a v d
HINIZTHNANNUNANTTHNIIN

ZIN
N%

THAITINDUSTRIAL STANDARD

Non. 2413 — 2551

ISO 1891:1979

w = = =
aannae viyanae uilunded uaz
¢ o d d'
ginsaiilsznay — MaAnNLaz vz

BOLTS, SCREWS, NUTS AND ACCESSORIES — TERMINOLOGY AND
NOMENCLATURE

o a v Jd
TUNNUNINIITUHNAANUNIATTHINT TN

ﬂﬁgﬂﬁ'JQQﬂﬁnﬁﬂﬁﬁN ICS 21.060.01 ISBN 978-974-292-655-7



a v d
HIAIZTHNANHNUNANTTHNI TN

W = = =
aannaen viyanae uilunded uaz
¢ o w Jd d'i
ginsaiilsznau — MANNIazYaIRNIE

Non. 2413 —2551

o a v Jd
TUNNUNINIITIUHAAANUNIATTIHINT TN

ﬂi%ﬂi?ﬁ@ﬂﬁ]‘ﬁﬂ‘iﬁﬂ QHHW‘§$51Nﬁ 6 ﬂ?‘\‘lﬂl‘wdl 10400
Tnsna 0 2202 3300

Uszmalusiwianyunn atudszmeanazauialy @y 126 aeudiay 49 9
Tuh 2 ey WNsANIIY 2552



NATFIURANA AN TINY MVUeUlAe5U ISO 1891: 1979 Bolts, screws, nuts and accessories-
Terminology and nomenclature 31 l#luszautiioununnUszms (identical) lagl#1S0 atummsingwmihivan

ANENIINMIINATFIUHAAN TR EnTINLARTANNIIFIUTLEY LHuaNaIsEUDSgNUASUIETMAMN
AT 15 WNNTENBUYYANATTIUREAN M AT WNTTN W.A. 2511

3)



UszmMANIZNIIQAATNITN
atiufi 3936 (W.f.2551)
aanmuA N uNsENBUNAANETIUHEA SRR TINTIN
W.A. 2511
384 MUUANINIFIUHEAN oI gA TN TIH

ganinden viyawnded wilunden wazaunsaidsenay - Mdnviuaszammz

dedNNINANNIUINET) 15 winsEiafnasIUKEnIMiansunIIN W.A. 2511
SFNUATNNINTENTNYASVNTINEBNUTEMANUUAINATIUNEA A ITRA S VINTIN FNNTET AN e
uwiuinden wazgunsaftsznau - mdwiuaziamm: naspIuenil van. 2413-2551 1§ falineoxdan
davhenlssmeil

Useme o uN 24 wedInay w.@. 2551

wagmsen Yser wriuuen

FFNUNTNIMINTENTNYNNNNTIN

(5



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

u1msg1uw§mﬁmw‘iqmmmm
w = = =
aannaen viyanae uilunaa?
¢ o w d A
uazainsalilszneu - maAwNuazyaIRN

o

unmn

NATPURANN WA NNTINTMUUAZULALTU ISO 1891: 1979 Bolts, screws, nuts and accessories-

Terminology and nomenclature 3nl#luszaumiaununnuszns (identical) loald 150 atumwaingwmilunan

VDUV

MNNIPUNBAN NN IINUM UM ANTLas TR MSUaannaey vnanded ulundeuay
gunsaidsznau lumwmssngw duas Sade wasiu Bemad uas aulu duualagnszylivarlumnasgu
HAOAUIBENINNIZTN

tagiuunaulunemsvesdie uazgunsallsznau lusnaspuatuiigsiilahanldles 1S namsdn

Tnajlamnmninasgruszaudsemanimslanu umsimaeswudais (NMSNUTIVTINNEMSNHMN
. A A o Y g = [

) tanazmliiduanesgrudennu

ms@suwuuiluaszaaguaemsuaniunuie ToammnznstiudaadantnasuasnyaLnammanalwi
AuaNURNLAY Gratwy 19 18 waz 19 19 atnlsnanudniululawunhlvldmsdauwuuiunangu
GINIGINY

winawme  mawilumvueesiy 8ma uaz sy I@1ansIusIvmuazazad  ISO/TC2 uazi) GWNW
melaanusuinzeuyadaniBnieasiy F.R.(DIN) #a (UNI) uas ai/u (IRANOR) aglshmu
e MIMIMszad ISO 3 M (8909w H5uda sade) huuiidainiumdwrizad ISO

MOVVNME)  E: 89nge
F: fl5aiad
R: SaLe

D: 25N U



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

=
nag

NAIPIUHEON U AIINNTINLUMNUA 1B (screws thread) TIBAzLBEAMN ISO 1891:1979 %8 2

3UN33989HI

NAIPIUHEON U AINNTINLMNUA JUNTIN (shapes of heads) 2BIVYALNALT TPAzLBEAMNN ISO
1891:1979 %a 3

stluvumu
MNAIPUHEON T gAaNNTINLMYUe JUuuuMY (forms of shank) TEBLBEAMN ISO 1891:1979
29 4
= Y] =
Uaenyanaginazdaeaaninaen

NAIPUEEANTReaNNTINHNTIUG Umevyanaden wasUaaaantnden (screw and boltends) MeazLBanmy
ISO 1891:1979 %@ 5

(Y] U U d' A
ANHUSAIUIVIATOIIND

MNAIPIUHEFON WA AINNTINUMYUG  anwcaIUTUATDND (driving feature) TNEABEAMN I1SO
1891:1979 %8 6

aanNag Az HNAINAL IR INNITALN

MNAIPIUHEFON U ANNTINLMNUA FANLNEED WAZHNALNEED WINNWMAEN (hexagon bolts and screws)
Neazideaau 1SO 1891:1979 ¥a 7

HYAINAL I IIQUHNITAEHN

MATTIUHAAAUNDATNUNITTNLMVIUA BYANTEININANVINAAEY (hexagon socket head cap screws)
EasLBEamN 1SO 1891:1979 %d 8

v oA oA A
ganinagInIalriagu

= Q/ s ‘:910 o = o ‘N‘ ld' =
mmgmwamnmmqmmwmsuuﬂ’mum danNLNagINIFALIYN (Square head bOltS) NazLYNMN  ISO
1891:1979 %@ 9



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

aannaeYIMNHaLN

MNAIPIUHFON U ANNTINLMNUA FaNNALIITNNWAEN (triangle head bolts) NEBLLBEAMN ISO
1891:1979 78 10

v A o =
gannaglamae

MNATPIUHAAN WA aNUNTINUMVIUG dannFeIILUAMEs (octagonal head bolts) TEAzLBEAMN ISO
1891:1979 7 11

HYAINALITI 12 1AN

MNAIPIUHFON U ANNNTINLMYUA UNALNEEIN 12 uan (12 point screws) NBEAMN SO
1891:1979 %@ 12

gantnagIfnI-T
MNAIPIUHEAN U AIINNTINEMNUA FANNEALINI-T (T- bolts) NeazLBEAMNISO 1891:1979 % 13
U = U
aanNNAEIHINTNE

MNAIPUHEON U AINNTINT MNUA danNNEeNINene  (round head bolts) MeazBEAMN  ISO
1891:1979 7a 14

aanNNaLTiIaN

mmgmwﬁmﬁ’m‘ﬁqmmwnisuﬁﬁmum dantndeniiay (countersunk flat bolts) 5I18aLBEAMN  1SO
1891:1979 %8 15

HYAN AL ININ

= % 4 ‘:91 o = L% 1 =
mmg@mNamﬂmmqmmwmsuuﬂ’muﬂ mg]mnammm (slotted head screws) NYLLYNMIN ISO
1891:1979 %8 16

HyaInag IR INgNaURN

MNATPUHINNUTNTVNTTHUMNWUG NANFLITNINQUTUAN (cross recessed head screws) HALDLANN
ISO 1891:1979 %@ 17



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

HYAINAL IV UVIAANHIUIB

mmgmwamﬁmsﬁqmmwnssuﬁﬁmum mgmﬂﬁml,muﬁ’qammusm (screws with captive components ) 518
azLBeAEN I1SO 1891:1979 Ud 18

% = S S [~
aantnag tlasriyalnagiuninan

mmgwuwamﬁmﬁqmammsuﬁﬁmu@ dan Lﬂﬁﬂmazwmﬂﬁﬂmﬁmmﬁm (miscellaneous bolts and screws )
NEazdEAEN ISO 1891:1979 %4a 19

HIgnTiRAINAL

MNAIPIUHEON U AIINNTINLMNUA TINVYANALT (screw plugs) TI8ALBEAAN ISO 1891:1979
298 20

Y N Y
aaninagIaoiVvIN

o [

MNAIPIUHFON U ANNTINLMNUA FANNTEIFBILN (T- bolts) TEAzBEAMN SO 1891:1979
79 21

=S a v
vayeunae luding

NOITIUHANNUTATNNNTINLMNUA NaLnEe LT (headless screws) TE@LBEAAN 1SO 1891:1979
1D 22

I~ =X a2 o a a1 v a =§
mgmﬂamﬂﬂ"!uummuﬂmmm Hag UaaNrvintviaty

WNASPUNE N eigaaMnsINiimrue vyandeie liivsiefisewihussstiongunnmass (slotted and
hexagon socket set screws) NEBLLBEAEY ISO 1891:1979 Ua 23

= \
vyanagilase

MNOTPURANNUIRAINNTINUMVIUA ViaanFeIUas (self-tapping screws) NEAsLBEAMNISO 1891:1979
i 24

= Y 4
vageunag |l

WAIPURBASgaannsINiiMnue nyanaeldiulal (wood screws) 9188:1B8AMNISO 1891:1979
1 25



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

S Y a2 4 % Y
HyanagItiuUnNanagINILN I d%ﬂ‘ﬂxﬂﬂiﬁﬁ%)

MNATPIUHEAN Wigaan N IINLMVIUG nyandeuuuianameied (ldnunulane) (thread cutting
(metallic drive) screws) 51882Ld80AN SO 1891:1979 2 26

L= = = 4 U o =S L) U qu
HYAUNALILVUIANALINIUAN D (ﬂ1!ﬂﬂﬂﬂiﬂﬂﬂ1iiﬂﬂ‘ﬂ‘”uﬂ1‘u)

NATPIUHEON U AINNNTINLMUUA UNANFEILUUIANEEAIBFID (MndenlaamsTanuzuu)
(thread forming screws (thread formed by deformation)) Neazdanmy 1SO 1891:1979 %a 27

a =
!!‘ﬂulﬂﬂﬂﬂﬂﬂ!ﬂﬁﬂu

WNATPUHEANIReaMNTINHEMYUe wundeIvnmaas (hexagonnuts) NeazdsAMN 1SO1891:1979
70 28

A A A
!l‘ﬂ‘l—!!ﬂﬂﬂ?ﬁ!ﬁﬁﬂ%

WNAIPUHEaNigaavnssNImMuue ullunden@ndsn (square nuts) 98azBaAMN 1SO 1891:1979
70 29

a a
!!‘ﬂﬂ!ﬂﬁﬂ?ﬁﬁ»l!‘i’iﬂﬂil

WasgIundanarigaaunssnimuue ulhundeanwmden (riangle nuts) 188:18809NN SO 1891:1979
%8 30

a = Yy =
!!‘ﬂﬂ!ﬂﬁﬂ?!!ﬂﬂ!‘ﬁﬁﬂﬁd tasrviasy

NaIPUREasigaamnssnimuue wllwndsulamasnuasnimasy (octagon and pentagon nuts)
NEazdEAN ISO 1891:1979 %a 31

uilwnaen 12 uan

MNasPUREaNiaaarnIINHMuue ulliunded 12 uan (12 point nuts (bihexagonal nuts) ) 1HALLBLAGNN
ISO 1891:1979 %@ 32

= U
!!{]u!ﬂﬁﬂﬁﬂuﬂﬁ1ﬂ

NAIPUHEaNUTaaaMnIINIMuue  ulundeanuaany (prevailing torque nuts) EAzBEAMNN 1SO
1891:1979 4a 33



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

= | | \] V)
uilwnaesesrlaadn

nasuEaasrigaamnssnimuue uilundensasildaan (slotted castle nuts) 18aLd8AMN 1SO
1891:1979 7a 34

=
uilunasviyn

NAIPUHEANgaansINEMuue uilwndevinan (capnuts) NEastBeAmN 1SO 1891:1979 48 35

= & <
m’]mnamnaumﬂmaﬂ

mmsgwuwamﬁmsﬁqmmwﬂisuﬁﬁmuﬂ whundennaninman (miscellaneous round nuts) EALLDEAMN
ISO 1891:1979 7a 36

a A
!l‘ﬂﬂ!ﬂﬁﬂ]ﬁﬁ]ﬂ!!ﬂﬂﬂu‘]

MNAIPURAAN TN NNIINEMNUG wilundeInaInuuudy 9 (other miscellaneous nuts) FIHALBLAGNN
ISO 1891:1979 %a 37

UHIUTON

NATFIUHEON U GATNNTINLMUUA  UNIUTBY (washers) T18aBEAMIN ISO 1891:1979 2 38

uriduasa

o

MNAIPIUHFONUAGAINNTINLMUUA  wIUaUIA (spring washers) T18asLB8AMY 1SO 1891:1979

28 39

< ~ U
urIndenuuulniy

NOIPUNBNN U SMNITNHMMUG UIUENUULUTNWU (tab washers) 188218809 N SO 1891:1979
78 40

aandaguen

WNATPURAANUTRAINUNTINTMUUA danUanauan (split pins) Neazidaaay ISO 1891:1979 4d 41



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

CONTENTS Page
1 Scope and field of application . . ... .. ... i 1
2 SCrew threads. . . . . . .ottt e e e e e e 2
3 Shapesofheads. . . ... ...t e e 4
4 Formsofshank. . . ... .. .. . e e 7
5 Screwand bolt ends. . . . . . ittt e e e e s 8
B Driving features. . . . o v ittt it e e e e 11
7 Hexagon bolts and SCrews . . . v v it i e i e e e e e 14
8 Hexagon sockethead Cap SCreWS. . . v v v v v i it e et i i ee e e e 16
9 Squarehead bolts . . . . . ...ttt 17

10 Trianglehead bolts . . .. . .. vt i it 18

11 Octagonal head bolts . . . . o o o i it i e e e e .19

T2 12 DOINESCrEWS. & o o i et it et e e et et e e e e 20

13 T-head bolts. . . oo v i et ettt e e e e e 21

14 Round head Bolts . . . o vt it et e e e e e e 22

15 Countersunk flat Bolts . o v v vt vt et e e e 23

16 Slotted head SCreWSs . . o o v v v vt e e et e e e e e 24

17 Crossrecessed head SCreWS . . . . v v i v vttt i et cnteee e 27

18 Screws with captive COMPONENTS . . o o v v vttt et i e it et e e e e 28

19 Miscellaneous bolts and sCreWSs. .« . v v v v it v it e et e e e e 29

20 SCrew PIUGS o o v it it e e e e e e e 32

2T SUAS & . o e e e e e e e e e e e e e e e 33

22 Headless SCreWS. & . . . v it e ettt e e e e 34

23 Slotted and hexagon SOCKET SELSCIEWS. . . v o v v vt vt v v v v e evn e ees 35

24 Self-tapPiNg SCIeWS . . i i it i ettt e e e 37

25 WO SCIEWS. & v o vttt v et et e e e e e e e e 39

26 Thread cutting (metallic drive} screws . . . .. . ... .. ... 41

27 Thread forming screws (thread formed by deformation) . . . ... ..... ... 42

28 HexXagon NULS . . . . . . ittt it e e e e e e 43

29 SQUArE NULS . . . ittt it e et et ettt e e e s 44

30 Trianglenuts . ... oot i [ 45

31 Octagon and pentagon NULS. . . . . o o v vt vt i ittt e e e ae e e e 45

32 12 pointnuts {bihexagonal nuts) . ... ... ... ... .. ... ... 46

33 PrevaillingtorquUe NULS. . . . . o ot ittt e e e e e et e e e 46

34 Slottedcastle NUES. . . . . ool ittt e e e e 47

1T 02 o Y8 o U -3 48

36 Miscellaneous round NULS . . . . oottt it ettt e e e e et e s 49

37 OthermiscellaneoUus NULS . . . . . . vttt ittt et i i e e e e 50

38 Washers. . ... i it e e e e e e e e e, 51

39 Springwashers ... ... .. e e e e e e e e e 52

40 Tabwashers . . .. i ittt it it i e e e e e e 54

AT SPHLPINS . ot ittt et i e ettt et e e 55



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

TABLE DES MATIERES Page
1 Objetetdomaine d'application . . ... . .. .. .. @ ' .. 1
2 Filetages . . . .. .. 2
3 Formesdetéte . . ... ... ... . 4
4 Formesdetige ......... .. 7
B Extrémitésde vis. . ... ... .. e 8
6 Entralnement. ... ... ... . ... .. e, 11
7 Visetboulonsatétehexagonale. . .. .. ... .. ... . .. .. .\ .uiu. .. 14
8 Visdempreinte. .. .. .. i 16
9 Visatétecarrée ... ...ttt 17

10 Visatétetriangulaire. . . ... ... .. . it 18

11 Visatéteoctogonale . ... ... ittt i 19

12 Visatétebihexagonale. . . .. ... ... .. . ... .. 20

13 Vis a téte rectangulaire danglesabattus . . . ... ................... 21

14 Corps de boulon a téterondeoubombée. . .. ... ................. 22

15 Corpsdeboulon atéte fraisée . .. ... ... .. ... nnnunnn.. 23

16 Visatétefendue. . . ... .. . . i e 24

17 Visaempreinte cruciforme . . . . . .. . .. . e, 27

18 Vis 3 éléments incorporés . . .. ... . vttt i 28

19 Visdiverses . ... .. .. 29

20 Bouchonsfiletés . . . ... .. .. .. . 32

21 GOUJONS. « . ottt e 33

22 Vis sans téte partiellement filetées . .. ... ... .. ... ... . ... . 34

23 Vissans téte entiérement filetées . . . ... ... ... ... ... 35

24 Visatole. . .. .. .. e 37

25 Visabois. . ..o 39

26 Vis auto-taraudeuses par enlévementde matiére . .. .. ... ... ... ..... 41

.27 Vis auto-taraudeuses par déformation de matiére. . . ... ............. 42

28 Ecrous hexagonaux . . .. ... e e 43

29 ECTOUS CAITBS . . . o oo oo e e e e e 44

30 Ecrous triangulaires . . . . L. L e e e 45

31 Ecrous 0CtogoNaux et PeNntagonaUX. . . . . . v v v v v it e e et e e e e e 45

32 Ecrous bihexagonaux. . . . .. ... .. ... e 46

33 ECrous auto-freings . . . ... .o oo 46

34 écrous CMENBAUX . . . . v ot ittt 47

35 Ecrousborgnes. .. ....... ... ..., 48

36 EcCrous ronds divers . . . ..o o oo e 49

37 Autres crous diVers. . . .. ot it e e B0

38 Rondelles. . . .. ..o 51

39 Rondelles élastiques. . . .. .. .. .. ... 52

40 Freinsd'8croU. . . . ... ittt 54

41 Goupilles. . .. ... 55

v



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

COAEPXAHMUE Crp.
1 O6beKT Y OBNACTD MPUMEHEBHMA . « « o v v v oo e v s s e maae s o aenenos 1
D PEABBA. . . s e e n et i e 2
3 ®opmbl NOMOBOK. . . . . . . e et ettt e e ettt e e e 4
4 DOPMbICTEPHHEM .« o v v v v vivnces e nnna s e nae s s 7
5 KOHUbI GOATOB M BUHTOB « « - ¢ v o v v se vt s e v s snsonennaaseonsnss 8
6 OneMeHTbl, NePefatOLMNE BPALUEHNE - . o o - o« o v o v v s v mmasan o s s s e 1
7 WeCTUrPaHHDBIE BONTBI M BUHTBl o o o o v 0o v e vt e es i e o ne e s s s e onss 14
8 BUHTLI C BHYTPEHHUM LUECTUTPAHHUKOM . « o+ ot vt vt vt e a e a e o e e 16
O BuHTbI C KPAAPATHOW FOMOBKOM .« + v v v v v v o vt e v asasmnac s 17

10 BONTh! C TPEXIPAHHOMA FONOBKOM. « « « ¢ o v o e v v oo v me o mian e cnes e 18

11 BOATbHI C BOCBMUIPAHHOM FOMOBKOM . & + v v v v v v v v s v e e v sns e anens 19

12 BoOATbI C ABEHAAUATUIPAHHOM FOMOBKOM . « + v v v e v v o v v v v v et e n s o e 20

13 BonTbl C T-06Pa3HOM FOAOBKON .« o« v v v vt e v ev v antane e 21

14 BONTbI CNOAYKPYFAOW FOMOBKOM « « « v v v vt e v et anmeamaes e 22

15 BONTbI CNOTANHBIMA FTOMOBKAMM. . . o o v v ot o v s e e n e s o nsasnesos 23

16 BUHTHICAPAMBIM LLITMLUEM . « + v v v v et et oot a e s e n s cnas oo 24

17 BUHTbI C KPECTOOBPAZHBIM LLAIMUEM . .« .« o v v e s e n e et ot e ee o as e 27

18 BUWHTbI C HEBLINANAOWMMYA AETANAMMU . - -« « c ¢ttt v v s e v oo mn e s s s o 28

19 Pa3nuuHbie TUMNBI BONITOB M BUHTOB. - « « « ¢ ¢ ¢ v v v v s o cn s v oo nasnoos 29

20 Pe3bBOBBIE MPOBKM « « « v v v e ov e eam o naa s eae e nn s e e 32

271 LUNMABKM. + o o e v et ettt emeeee et s en e sas s aaneesnsen 33

22 Pesbbosble WTADTLI . . . . . ... @t ettt e e 34

23 Y CTaHOBOUHBIE BURTHI B83 FOMOBOK .« « v« o v v v s v v s o oo a s o nnnos 35

24 CaMOHapPE3aIOME BUHTBI « o . v v v v v o om o nmsnna oo s enoesnens 37

25 WYPYMBE & v voveeeee e et 39

26 Pe3bGOHAPE3AOLUME BUHTB & o v v o v ot ov s oo maaam e aea e onens 41

27 Pe3b6OBbLISABANBAIOWIMNE BUHTBI . « « o v v s v oo s v e s v st o s omsoonsons 42

28 eCTUrPaHHBIE FAMKM . . . o v o v v e m et o e ettt an oo 43

29 KBAAPATHBIE FAAKM « o o o« v v v e v e omeass et ias s aans e e 44

30 TPeXrpaHHBIE FTAAKM . . o v ve v e oo n e ot e aen s eae s e 45

31 BOCHMUIpaHHbIE M NATUMPAHHBIE TARKM. « o oo v vt et i e e 45

32 [BeHafUATUrPAHHBIE TAAKM . . o oo vt s it i v na s co s enns 46

33 CaMOCTONOPALIMECA TAMKM. « o v v v oo v ca e v et s mme s ane et 46

34 TMpopesHble M KOPOHYATBIE TANKM. « . o« v v vt i vt ie e it e 47

35 KONMMAUKOBBIE FAMKM « « v v v v e e oo ee et oo s nnaman s anesansnssn 48

36 KPYFABIETAMKM « o o oottt e e e e i nn e 49

37 PasNUUHBIE TUMBI FAEK « « o o o v e v so s o e v enannnsoessasonsnsans 50

B8 aMBbl » v v vt vt et e e et e e 51

39 MIPYXKUHHBIE LUAABLI . . v e ev e e eee o emas i aes e e e 52

40 CTOMOPHBIE LIAMBDE . . . . o o v v e et e i naaaa e 54

A1 IBAMHTBL. « o o v e et e e e e e e s anasnaneesonensorssnaseeenass 55

vi



Bolts, screws, nuts and
accessories — Terminology
and nomenclature

1 SCOPE AND FIELD OF
APPLICATION

This International Standard lays down
the terminology and nomenclature of
bolts, screws, nuts and accessories in
English, French, Russian, German,
{talian and Spanish, recommended for
use unless otherwise specified in the
appropriate product standard.

At present, not all of the fasteners and
accessories listed are covered by iSO
publications. For the main part, the
items have been selected from existing
national standards. Also included are
obsolescent types (those being used up
from stock) in order that their
terminology may be standardized at
the same time.

The drawings are essentially diagram-
matic, in particular those showing
bolts and screws having special charac-
teristics dealt with, for example, in
clauses 18 and 19. However, it is
recommended that these drawings be
used as a base whenever possible.

NOTE — The equivalent terms in German,
Italian and Spanish have been included at
the request of Technical Committee
ISO/TC 2 and are published under the
responsibility of the member bodies for
Germany, F.R. {DIN}, Italy (UNI) and Spain
(IRANOR) respectively. However, only the
terms given in the three official 1SO
languages (English, French and Russian) can
be considered as ISO terms.

Successive order of languages :

E : English
F French
R : Russian
D German
I Italian
S : Spanish

Vis, écrous et accessoires —
Terminologie et nomen-
clature

1 OBJET ET DOMAINE
D’APPLICATION

La présente Norme internationale
fixe la terminologie et la nomen-
clature des vis, écrous et accessoires,
en anglais, francais, russe, allemand,
italien et espagnol, recommandées
pour l'utilisation, sauf en cas de spéci-
fication contraire, dans la norme de
produit appropriée.

Les piéces représentées ne font que
dans certains cas, pour [instant,
I'objet de normes ISQ. Elles ont, pour
I'essentiel, été sélectionnées dans les
normes nationales existantes, ou
encore figurent des piéces qui ne sont
plus d’usage courant {en voie d’épui-
sement), cela afin d’en normaliser
également la terminologie.

La représentation des piéces est pure-
ment schématique, ceci particuliére-
ment pour les vis & caractéristiques
spéciales, par exemple, incluses dans les

chapitres 18 et 19. Cependant, il est"

recommandé d‘utiliser, si possible, ces
figures comme base.

NOTE — Les termes équivalents en allemand,
italien et espagnol ont été inclus a la
demande du TC 2 et sont publiés sous la
responsabilité des comités membres de
I'Allemagne, R.F. (DIN), de I’Italie (UNI) et
de I'Espagne (IRANOR), respectivement.
Toutefois, seuls les termes donnés dans les
trois langues officielles de 1'1SO ({anglais,
frangais et russe) peuvent étre considérés
comme termes 1SO.

Ordre successif des langues

E : anglais

F frangais
R : russe

D allemand
| italien

S : espagnol

11—
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BonTbl, BUHTBI, ranku u
pevanu KpenneHua —
TepMUHONOruA N HOMeH-
Knatypa

1 OBbBEKT U OBNACTb
NPUMEHEHWA

Hacroawuin MexayHapoaubih Crangapt
npeanaraeT TePMUHOMOMMIO U HOMEH-
Knatypy 6GOnToB, BUHTOB W AaeTanen
KpenneHua Ha aHrnuickom, dpaHuys-
CKOM, pPYCCKOM, HeMeUuKOoM, UTaANbLAH-
CKOM U UCMAHCKOM A3bIKaX, PEKOMEH-
[OBaHHYIO ANA  UCNONbL3OBaHWA, ecnu
TONLKO TakoBaR He OrosopeHa cre-
LUManbHO B COOTBETCTBYHOWMUX CTaHAap-
Tax Ha n3genuA.

He Bce nepeyucnenHbie KpenexHble
n3aaenuAa u getany KpenneHuUA oxXBaueHbl

ny6nukaumamn WNCO B  HacToAwee
BpemA. O6vekTbl 6biMM BbiGpaHbl, B
HonbLueit  4acTH, U3 CYLIECTBYHOLMX

HaLMOHanbHbIX CTaHAAPTOB. Bbiwealne
13 ynotpebneHna (HO Morywue B6biTb
MCNONb30BaHHBIMK CO CKM3A0B) TUNbi
Kpenexa TaKXe BKIKYEHbl C TeMm,
uToBbl MX TepMMHONorua morna 6biTh
CTaHAapTU30BaHa OAAHOBPEMEHHO.

MpuBoaMMblE B CTaHAapTe uYepTexku nNo
CYLWUECTBY CXEMaTW4Hbl, B Y3CTHOCTWU
Te, KOTOpbIE OTHOCATCA K Bontam u
BUHTaM, MMEIOWWUM cheuansHbie Xapak-
TEPUCTUKKU W OTHOCAWMECA K pasaenam
19 1 20. Tem He MeHee, peKkoMeHayeTCcA,
4TOGb! 3TY 4epTeXU 661U UCNONL3OBEHbI
B KayecTBe OCHOBbI NOBCIOAY, TAE 3TO
BO3MOXXHO.

NMPUMEYAHUE — JkBuBaneHTHble TEPMUHbBI
Ha HEMEUKOM, WTANbAHCKOM U WUCNAHCKOM
A3bIKaxX BKNIOYEHbI NO Npockbe TexHuueckoro
Komuteta MCO/TK 2 wu ny6auKkywTcA noa
oTeercTBeHHOCTL Ynewos Opranusaunn ep-
maHuw, O.P., (AWH), WUtanum (YHU) u
Ucnavun {UPAHOP} cootsetctseHHo. OpgHa-
KO, TONbKO TepMUHbI, NPUBEAEHHbIE HAa Tpex
otuunansHelx Asbikax WNCO  (anwrnuiickom,
PaHUY3CKOM U PYCCKOM) MOFYT CYATATbCA
TepmuHamu NCO.

nOpﬁD.OK CneaoBaHnNA A3bIKOB !

E : aHrnuitckni

hpaHuy3ckun
pyccKu

F

R

D : Hemenku#
| UTaNbAHCKWUA
S

UCNaHCKWIA
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2 SCREW THREADS

FILETAGES
PE3LBA
GEWINDE
FILETTATURE
ROSCAS
No. Figure l?esigr!atitfn
No Dénomination
Ne Yeprex HaumenoBanue
E : screw thread
F : filetage cylindrique
21 m vy R : pesuba
D : Gewinde
I : filettatura
S : rosca cilindrica
E : taper screw thread
F : filetage conique
“ R : KoHuveckan pe3b6a
2.2 v T D : kegeliges {konisches) Gewinde
I : filettatura conica
S : roscacdnica
E : tapping screw thread (spaced thread)
F : filetage de vis 3 tole
23 ‘.‘*“““5‘“‘“‘“\“‘“\\\“ i R : camoHapesatowan p.esbﬁa
TR D : Blechschraubengewinde
I : filettatura autofilettante
S : rosca autorroscante
E wood screw thread
F filetage de vis a bois
va m R : wypynHana pe3bba
- Lo Ve VeV e e D Holzschraubengewinde
[ filettatura per legno
S rosca para madera

—12—
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No.

NO

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination:
HaunmenoBanue

25

Nut

Bont

metric thread (Sl)
filetage métrique (SI)
meTpuueckan pesbba
metrisches Gewinde
filettatura metrica
rosca métrica

w—gxxTMmm nN=—0o0xzmm

ISO metric thread

filetage métrique [SO
MeTpuuyeckan pesbba NCO
metrisches 1SO-Gewinde
filettatura metrica ISO
rosca métrica ISO

MN—QOxxmm

metric fine pitch thread

filetage métrique a pas fin
MeTpuyeckan pesbba ¢ MeNKUM LWarom
metrisches Feingewinde

filettatura metrica a passo fine

rosca métrica fina

1SO metric fine pitch thread

filetage métrique SO a pas fin

meTpuyeckan pesbba NCO ¢ menkum warom
metrisches 1SO-Feingewinde

filettatura metrica ISO a passo fine

rosca métrica fina 1ISO

inch thread
filetage en inch
AoiMoBan pessba
Zollgewinde
filettatura in pollici
rosca en pulgadas

unified screw thread (1SO inch)

filetage 1SO en inch (filetage UN)
YHW(ULUMPOBaHHaA A0UMMOBanA pesbba
1SO-Zoligewinde (UN-Gewinde)
filettatura ISO in pollici {filettatura UN)
rosca unificada (UN)

Whitworth thread
filetage Whitworth
pe3sba Buteopra
Whitworth-Gewinde
filettatura Whitworth
rosca gas Whitworth

nw—gxxTm N=Qgxmm N—gxmTmm N—QOgxxzTm N—QOx;xmm

pipe thread

filetage au pas du gaz
Tpy6HanA pe3bba
Rohrgewinde
filettatura gas

rosca gas

mW=oOxmxmnm

Whitworth pipe thread

filetage Whitworth (filetage au pas du gaz)
Tpy6HaA pe3sba Butsopta
Whitworth-Rohrgewinde (Gasrohrgewinde)
filettatura Whitworth per tubi {filettatura gas)
rosca gas {Whitworth)

—13—
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3 SHAPES OF HEADS
FORMES DE TETE
®OPMbI FONOBOK
KOPFFORMEN
FORME DI TESTA
FORMAS DE CABEZA

No.
Ne
N°

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumeHoeanne

3.1

hexagon head

téte hexagonale
WecTUrpaHHaA ronosKa
Sechskantkopf

testa esagonale

cabeza exagonal

3.2

hexagon head with washer face

téte hexagonale & collerette

LIECTUI PaHHAA FOIOBKA C ONOPHLIM NOArONOBKOM
Sechskantkopf mit Telleransatz

testa esagonale con collarino

cabeza exagonal con collarin

33

hexagon head with collar

téte hexagonale a embase cylindrique
LecTUrPaHHaA FONOBKa C UMNMHAPUYECKUM GypTOM
Sechskantkopf mit Bund

testa esagonale con collarino

cabeza exagonal con collar

34

hexagon head with flange

téte hexagonale 4 embase cylindro-tronconique
LLECTMIPAHHAA rONOBKa CO CKOLWeHHbIM BypToM
Sechskantkopf mit Flansch (Flanschkopf)

testa esagonale con flangia

cabeza exagonal con collar biselado

square head

téte carrée
4eTbIPEXrPaHHaA ronosKa
Vierkantkopf

testa quadra

cabeza cuadrada

3.6

N —gogxmnm|lvw —_—goxxmm|vw —gxTm|®® —OgxTMM{®-COoOxMMI® - O0ODTMmM

square head with collar

téte carrée 3 embase cylindrique
yeTbipexrpaHHaA rofoska ¢ Syptom
Vierkantkopf mit Bund

testa quadra con bordino

cabeza cuadrada con collar

14—
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No. Cicure Designation
No N [+] Dénomination
" epTex Haumenosanue

triangle head with collar

téte triangulaire 3 embase cylindrique
TpexrpaHHaa rofioeBka ¢ 6yprom
Dreikantkopf mit Bund

testa triangolare con bordino

cabeza triangular con collar

3.7

W —-—oO 331 m

octagonal head

téte octogonale
BOCLMWIPaHHaA ronoBKa
Achtkantkopf

testa ottagonale

cabeza octogonal

. =

mivw—Q x mm

12 point flange head {(bihexagonal
head)

téte bihexagonale
ABeHaauaTUrpaHHan ronoeKa

= 7))
39 3 @ Zwolfzahnkopf
testa biesagonale

cabeza bi-exagonal

T-head (hammer head)

téte rectangulaire a angles abattus
T-o6pa3Has ronoBka
Hammerkopf '

testa a martello
cabeza de martillo

round head
téte ronde

NONyKpPyrnaa ronosKa
Halbrundkopf

testa tonda

cabeza redonda

3.11 @

mushroom head (truss head)
téte bombée

HU3KaA NONYKPYrnana ronoska
Flachrundkopf

testa tonda larga
cabeza abombada

cheese head

téte cylindrique
UMAVHAPUYECKAA TON0BKaA
Zylinderkopf

testa cilindrica

w —gxx Mmm|w — gz mluw-—-—gy MmO DdTM MM —O0OxN

cabeza cilindrica

—15—
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No.

NO

Designation
Dénomination
Haumenosanue

3.14

W —goOxmm

raised cheese head (ﬁllistver head)

téte cylindrique bombée
uunuHapuYeckan ronoska co ccepon
Linsenzylinderkopf ’

testa cilindrica con calotta

cabeza cilindrica abombada

3.15

W = 9O xxmm

pan head

téte cylindrigue a dépouille; téte cylindrique plate
UMANHAPUYECKAA CKPYrNeHHaA ronoexa
Flachkopf {pan head)

testa bombata

cabeza cilindrica redondeada

3.16

countersunk head (flat head)
téte fraisée

noTailHaA ronosKa
Senkkopf

testa svasata piana

cabeza avellanada

3.17

raised countersunk head (oval head)
téte fraisée bombée

nonynoTtanHaa ronosKa
Linsensenkkopf

testa svasata con calotta

cabeza avelianada abombada

3.18

binding head

téte cylindrique bombée

HU3KaA UMAKHAPUYECKAA ronoBKa co ccepoi
Linsenkopf

testa cilindrica ridotta con calotta

cabeza cilindrica baja abombada

3.19

W = 0O ;xnm w - g mxmmm v - Ox;xmm w — O x;x mm

undercut countersunk head {undercut flat head)
téte fraisée a épaulement

notaitHana roNoBKa C 3anneYynkom

abgesetzter Senkkopf

testa svasata con spallamento

cabeza avellanada con apoyo

3.20

m

“w — o 3™

undercut raised countersunk head
{undercut oval head}

téte fraisée bombée a épaulement
nonynoTaiiHaA rOROBKaA € 3aMNNeYHUKOM
abgesetzter Linsensenkkopf

testa svasata con calotta e spallamento
cabeza avellanada abombada con apoyo

16~




4 FORMS OF SHANK
FORMES DE TIGE
®OPMbl CTEPXXHEN
SCHAFTFORMEN
FORME DI GAMBO
FORMAS DE VASTAGO

yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

No.
No
Nﬂ

Figure
YepTex

Designation
Dénomination
HaumenoBanue

4.1 ++——F—

O mw M m

normal shank {(nominal shank diameter =
nominal thread diameter)

tige normale (diametre de la partie lisse = diamétre
de la partie filetée)

AnameTp CTePXKHA = HOMMHANLHOMY AnameTpy
pe3bbbli

Vollschaft

{Schaftdurchmesser = Gewindedurchmesser)
gambo normale {diametro della parte

liscia = diametro esterno del filetto)

vastago normal {forma cortada)

m mj|wm

O3

w

reduced shank :

(shank diameter = effective pitch diameter)

tige réduite (diamétre de la partie

lisse ~ diametre sur flancs de filets)

AWAMETP CTEPIXKHA & CpeAHEeMY ANaMETpPY pe3bbbl
Diinnschaft

(Schaftdurchmesser &~ Flankendurchmesser)
gambo ridotto (diametro della parte

liscia &~ diametro media del filetto)

vastago normal (rosca laminada)

4.3 [ 1 i

m

waisted shank (shank diameter < minor diameter)
tige allégée (diamétre de la partie lisse

< diamétre & fond de filet)

AviameTp cTepxHA << BHYTPEHHEr o aMameTtpa
pe3bbbi

Dehnschaft

(Schaftdurchmesser < Kerndurchmesser)

gambo ridotto (diametro del

gambo < diametro del nocciolo)

vastago reducido (diametro de cafia
< que el didmetro de nlcleo)

m

increased shank (shank diameter > thread
diameter)

tige ajustable

AMaMeTp CTepXHA > anamerpa pesbbsl
PaRschaft (Schaftdurchmesser mit PaRsitz)
gambo calibrato

vastago con cafia calibrada

shoulder

tige ajustable a bout fileté réduit
cTyneHyaTbih 6onT
Ansatzschaft (Schulter)

gambo calibrato rinforzato
vastago con cafia de apoyo

| e

»w — 0o

DM —g3 TmMO—COxN

square neck

tige a collet carré

CTEPXeHb C KB3APATHLIM
noaroaoBKom

Schaft mit Vierkant

gambo con quadro sottotesta
vastago con cuello cuadrado

17—
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5 SCREW AND BOLT ENDS
EXTREMITES DE VIS
KOHUb! EOSITOB U BUHTOB
SCHRAUBENENDEN
ESTREMITA VITI
EXTREMOS DE TORNILLOS

No
N°

No.

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumeHoraHue

Ends for general use (5.1 to 5.3)

Pour usage général {5.1 3 5.3)
Kotupb! o6wero npumMeHeHnA

5.1

»w — g3z mMmMmm

as-rolled end

bout plat

NsI0CKUN KoHel

ohne Kuppe

estremita piana non lavorata
extremo plano

5.2

"w — O DN m

rounded end

bout bombé
CKpYrAeHHbIA KOHew,
Linsenkuppe
estremita bombata
extremo abombado

53

W — g 7mm

chamfered end
bout chanfreiné
KOHel ¢ hackom
Kegelkuppe
estremita smussata
extremo biselado

5.4

Ends for special purposes (5.4 to 5.10)
Pour usages spéciaux (5.4 3 5.10)
KoHLb! cneuansHoro NpUMeHeHns

—

“w — Qo xTm

cone point

bout pointu
KOHUYECKUIA KOHeu
Spitze

estremita a punta
extremo conico

55

»w — O Tmm

truncated cone point

bout pilote

KOHUYECKUN NPUTYNNEHHbLIW KOHeL,
Spitze, abgeflacht

estremita tronco conica

extremo tronco-conico
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No.
NO

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumeHoBaHue

5.6

Normal cup point

=g Cuvette normale

HopmansHbih koHyC

W cup point
Cuvette en W
W-06pasHbii KOHYC

O ;v M m

cup point

cuvette

KOHeL, C BHYTPEHHMM KOHYCOM (3acBepneHHbii)
Ringschneide

estremita a coppa

extremo biselado hueco

5.7

—gOmm " m|w

short dog point

teton court

YKOPOYEHHbIW UMNUHAPUYECKNIA KOoHel,
Kernansatz

estremita cilindrica ridotta

extremo con pivote

5.8

O X TmMm|ow

long dog point

téton long
UMAUHAPUYECKUN KOHel,
Zapfen

estremita cilindrica
extremo con pivote largo

5.9

I

O "m|wn —

o —

short dog point with rounded end
téton court bombé
3aKpyrAeHHbIN KoHew,
Ansatzkuppe

estremita cilindrica bombata
extremo con pivote abombado

5.10

short dog point with truncated cone end
téton tronconique

CTyneH4aThi KoHey,

Ansatzspitze, abgeflacht

estremita cilindrica tronco conica

extremo con pivote de punta tronco-conica

5.1

W—=0 = MMM — g 3 T M

scrape point

bout tronconique de vis 3 tole (hauteur de filet
constante)

KOHEL, CAMOHape3atoLero BUHTa KOHUYECKUN C
npuTYNNeHnem

Schneidschraubenende mit Schabenut

estremita tronco-conica per viti autofilettanti
extremo de tornillo autorroscante (entrada
tronco-conica)

5.12

m

(2 w s B 1|

end for self-tapping screw (tapping screw type
AB point)

bout pointu de vis a tole

KOHel, CaMOHape3alowero BUHTa KOHUYECKUI
Blechschrauben-Spitze

estremita a punta

extremo de tornillo autorroscante tipo AB

—19—
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No. Fiaur Designation
N° '-lelg:e: Dénomination
N P HawmeHoBatine

E : end for self-tapping screw (tapping screw type

B point)

bout plat de vis 3 tole

— KOHew, CaMOHape3atoLLero BUHTa NNOCK WA
——— 1

5.13 1 Blechschrauben-Zapfen

estremita piana

extremo de tornillo autorroscante tipo B

m|vw-—gxx T

end for thread rolling screw (thread formed by
deformation)

e

bout de vis auto-taraudeuse par déformation de

matiére
5.14 @ E+——3‘ ! KoHel pe360BbIAaBINBAIOWErO BUHTE

Gewindeformendes Schraubenende
estremita a sezione triangolare

e @ R

extremidad de seccion trilobular

10

20—




6 DRIVING FEATURES
ENTRAINEMENT
3NEMEHTbI, NEPESAWWE BPAWEHUE
ANTRIEBSFORMEN
TRASCINAMENTO
FORMAS PARA ACCIONAMIENTO -

yon. 2413-2551
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No.
Ne
NU

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumeHoBaHue

6.1 }

hexagon
hexagonal
LeCTUr paHHUK
Sechskant
esagonale

exagonal

6.2 %.51 O

square

carré

yeTbipexrpaHHUK (KBaapar)
Vierkant

quadro

cuadrado

63 J,;[T_T‘j D

triangle
triangulaire
TpexrpaHHuK
Dreikant
triangolare
triangular

6.4

octagon
octogonal
BOCbMMIPAKHUK
Achtkant
ottagonale
octogonal

6.5

W - O xxmm W - g xxmMm “ — O x;dd>Nnm “ = g xx T m W - O xxmMmm

12 point (bihexagon)
bihexagonal
ABEHAAUATUIPAHHUK
Zwolfzahn

biesagonale

dodecagonal ¢ bi-exagonal

6.6

»w — o3 M m

hexagon socket

siX pans creux
wecTurpaiHoe yrny6nexuve
Innensechskant

esagono incassato

hueco exagonal

21—
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No.
No

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
Haumenoganune

6.7

triangle

triangle creux
TpexrpaHHoe yrnybnexue
Innendreikant

triangolo incassato

hueco triangular

6.8

square socket

carré creux

yeTbipexrpaHHoe yraybnenve
Innenvierkant

guadro incassato

hueco cuadrado

6.9

six-spline socket
empreinte six cannelures
wnunyesoe yrayobnexuve
Innenkeilprofil
scanalature incassata
hueco de seis canales

6.10

MW — O xxTm v — Omm M m w - g xxmm “i — O xdxmm

12 point socket {bihexagon socket)
empreinte bihexagonale

3y6uaroe yraybneHuve
Innenzwolfzahn

biesagono incassato

hueco bi-exagonal

slot

fente

NPAMON LML
Schlitz
intaglio

ranura

6.12

cross recess (Phillips)

empreinte cruciforme (type Phillips)
KpecToo6pasHbIi Wwnuy,
Kreuzschlitz (Phillips)

impronta a croce (tipo Phillips)
hueco cruciforme {tipo Phillips)

6.13

»w -~ g M M| —0asTm mMm|vw —QO Vv TNM

cross recess (Pozidriv)

empreinte cruciforme (type Pozidriv)
KkpecToobpasHeii wnny (Mosnapus)
Kreuzschlitz (Pozidriv)

impronta a croce (tipo Pozidriv)

hueco cruciforme (tipo Pozidriv)

12
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No.

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumenoBarue

6.14

wing
oreilles
6apawex
Fiugel
alette
mariposa

6.15

tommy

a deux bras ou a broche
PYKOATKA

Knebel

traversino

muletilla

6.16

(I

straight knurl

moleté

HaKaTaHHaA ronoeKa
Raéndel

zigrinatura parallela
moleteado recto

6.17

diamond knurl

moleté croisé

pudnexan ronosKa
Links-Rechts-Randel (Kordel)
zigrinatura spinata

moleteado cruzado

6.18

cross hole (set pin holes in side)
percage en croix

HaKpPeCT parnonoXeHHsle OTBEPCTUA
Kreuzioch

fori a croce

taladros en cruz

6.19

w — gz N"m o —~—goxTmm|ln——gxxmm|lu-—ogoxsTmmm|(ou oM - QO3 TmMm

pentagon
pentagonal
NATUrPaHHUK
Finfkant
pentagonale
pentagonal

13
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7 HEXAGON BOLTS AND SCREWS
VIS ET BOULONS A TETE HEXAGONALE
WECTUTPAHHbLIE BONTLI U BUHTLI
SECHSKANTSCHRAUBEN
VITI E BULLONI ESAGONALI
TORNILLOS DE CABEZA EXAGONAL

Figure
UepTex

Designation
Dénomination
HaumeHosanue

7.1 % —

hexagon bolt

vis & téte hexagonale {ou six pans)

6ONT C LWECTUEPAHHOW MOSIOBK O
Sechskantschraube

vite a testa esagonale (parzialmente filettata)
tornillo de cabeza exagonal parcialmente roscado

7.2 - |

n - m W — gx T m

hexagon screw

vis a téte hexagonale filetée jusqu’a proximité
de la téte

BWHT C WECTUrPAHHON FrONOBKOW
Sechskantschraube (mit Gewinde bis Kopf)
vite a testa esagonale (interamente filettata)
tornillo de cabeza exagonal totalmente roscado

73 ]

X T m " — U :

hexagon bolt with hexagon nut

boulon a téte hexagonale {avec écrou hexagonal)
6onr ¢ l’.LIECTMI'paHHOﬁ rONOBKOW M WECTUr PAHHOM
raikon

Sechskantschraube mit Mutter

bullone a testa esagonale con dado esagonale
tornillo de cabeza exagonal con tuerca exagonal

mm| v — O

s

hexagon fit bolt (and undercut adjacent to head)
corps de boulon ajustable a téte hexagonale avec
gorge de dégagement

CTyrNeHYaTbI BONT C NPOTOYKOW NOA FONOBKON
Sechskantschraube mit PaRschaft

vite a testa esagonale con gola di scarico sottotesta
e gambo calibrato

tornillo de cabeza exagonal con cafia calibrada

y garganta

5

75

hexagon set screw with full dog point

{and undercut adjacent to head)

vis a téte hexagonale a téton avec gorge de
dégagement

BUHT YCTaHOBOUHBIN C WECTUrPEHHOW rONOBKON U
UMANHAPVYECKUM KOHLOM
Sechskantschraube mit Zapfen

vite a testa esagonale con gola di scarico ed
estremita cilindrica

tornillo de cabeza exagonal con pivote y
garganta

14
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No
NO

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumeHoBaHue

7.6

N
|V

hexagon set screw with half dog point and flat
cone point

vis a téte hexagonale, & téton cylindro-tronconique
BUHT YCTEHOBOYHbIU C LLUECTUIPAHHOW rONOBKON U
CTYNEH4YaThIM KOHUOM

Sechskantschraube mit Ansatzspitze

vite a testa esagonale ed estremita cilindrica

tronco conica

tornilio de cabeza exagonal con pivote y punta
tronco-conica

1.7

O x» T m

v -

hexagon bolt with large head {heavy series)

vis a téte hexagonale large 3 collerette sous téte
6OAT ¢ YBENWUYEHHOW WECTUTPAHHON! rOsI0BKON
Sechskantschraube mit groer Schlisselweite
vite a testa esagonale larga

tornillo de cabeza exagonal con collarin

7.8

L

722 w B « B s R 11

hexagon bolt with waisted shank (reduced shank)
vis & téte hexagonale & tige allégée

6007 C WeCTUrpaHHOR rONOBKOW HEBbLINAKAOLWMMN
Sechskantschraube mit Dehnschaft

vite a testa esagonale con gambo alleggerito

tornilio de cabeza exagonal con collarin y cafia
reducida

7.9

O x mm

hexagon bolt with collar
vis a téte hexagonale a embase cylindrique
60nT ¢ WecTUrpaHHOU ronosKom ¢ BypTom

Sechskantschraube mit Bund
{Sechskantbundschraube)

vite a testa esagonale con flangia
tornillo de cabeza exagonal con collar

7.10

JAZR2N

D M m| W

hexagon bolt with flange
vis a téte hexagonale a embase cylindro-tronconique

6ONT C LIECTUrPaHHOI FONOBKOM CO CKOLLEHHBLIM
6ypTom

Sechskantschraube mit Flansch
(Sechskantflanschschraube)

vite a testa esagonale con flangia smussata
tornillo be cabeza exagonal con collar biselado

25—
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8 HEXAGON SOCKET HEAD CAP SCREWS.
ViS A EMPREINTE

BUHTbI C BHYTPEHHUM WECTUIPAHHUKOM

INNENSECHSKANTSCHRAUBEN
VITI CON ESAGONO INCASSATO
TORNILLOS CON HUECO EXAGONAL

No.
No
No

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumeHosaxue

8.1 =" }

+

|||
Ly

I Tmom

hexagon socket head cap screw
vis a téte cylindrique & six pans creux

BUHT C LUAMHAPUYECKONK rONOBKOM U
WecTUrpaHHbIM yrny6neHuem “‘nog Knatoy”’

Zylinderschraube mit Innensechskant
vite a testa cilindrica con esagono incassato
tornillo de cabeza cilindrica con hueco exagonal

82 | = T 1

D Tmom " — Qg

hexagon socket countersunk {flat) head cap screw
vis a téte fraisée a six pans creux

BUHT C NOTatHOM rONOBKOW U LLUECTUTPAHHLIM
yray6neHuem "‘noa kntou’’

Senkschraube mit Innensechskant
vite a testa svasata piana con esagono incassato
tornillo de cabeza avellanada con hueco exagonal

wpe)

8.3

sTnm|vw — O

hexagon socket head cap screw with centre

vis & téte cylindrigue a six pans creux a centrage
BUHT C UMAMHAPUYECKOWN FONOBKOW M
WeCTUrpaHHbIM yriy6neHuem ‘nog knoy'’ ¢
UEHTPOM

Zylinderschraube mit Innensechskant und
Zapfenfihrung

vite a testa cilindrica con esagono incassato con
foro da centro

tornillo de cabeza cilindrica con hueco exagonal y
centrador

mm

O X

hexagon socket head shoulder screw

vis ajustable a téte cylindrique a six pans creux et
a bout fileté réduit

CTYNEeHYaThi BUHT C WWIMHAPUYECKOMU rONOBKON
" WeCcTUrpaHHbIM Yrny6neHuem ‘nog knroy"”
Zylinderschraube mit Innensechskant und
Ansatzschaft

vite a testa cilindrica con esagono incassato con gola
di scarico sottotesta e gambo calibrato rinforzato
tornillo de cabeza cilindrica con hueco exagonal,
garganta y cafia de apoyo

16
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9 SQUARE HEAD BOLTS
VIS A TETE CARREE
BUHTb!I C KBAAPATHOWM rONOBKOMN
VIERKANTSCHRAUBEN
VITI A TESTA QUADRA
TORNILLOS DE CABEZA CUADRADA

No. Fiaur Designation
No ‘I;gue:( Dénomination
Ne pT HaumeHoBaHue

square head bolt
vis a téte carrée

BUHT C KBaApPaTHOW rofnosKomn

Vierkantschraube
vite a testa quadra
tornillo de cabeza cuadrada

square head bolt with collar

vis a téte carrée a embase cylindrique
BUHT C KBapaTHON rONOBKON 1 BypTrom
Vierkantschraube mit Bund

9.2

vite a testa quadra con flangia
tornillo de cabeza cuadrada con collar

square head boit with collar and half dog point
vis a téte carrée a embase cylindrique a téton court

D M m »w — x;x mm w900 xx T m

BUHT YCTaHOBOUHBIA C KBaAPaTHOW rONOBKOW,

i =l|== BYPTOM U LUAUHAPHYECKUM KOHLOM
- D :

Vierkantschraube mit Bund und Ansatzkuppe

I : vite a testa quadra con flangia ed estremita
cilindrica bombata

9.3

i

S : tornillo de cabeza cuadrada con collar y pivote

17
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10 TRIANGLE HEAD BOLTS
VIS A TETE TRIANGULAIRE
BONTbI C TPEXTPAHHOW FONOBKOM
DREIKANTSCHRAUBEN
VITI A TESTA TRIANGOLARE
TORNILLOS DE CABEZA TRIANGULAR

No. .
Figure

No

N Yeprex

Designation
Dénomination
HanmeHoBaHue

10.1 g — it

»“ - OO xxmm

triangle head bolt with collar

vis & téte triangulaire a embase cylindrique
6ONT C TPeXrpaHHOW FONOBKON
Dreikantschraube mit Bund

vite a testa triangolare con flangia

tornillo de cabeza triangular con collar

18
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11 OCTAGONAL HEAD BOLTS
VIS A TETE OCTOGONALE
BONTbI C BOCbMUTPAHHOW MONTOBOKOMA
ACHTKANTSCHRAUBEN
VITI PARZIALMENTE FILETTATE OTTAGONALLI
TORNILLOS DE CABEZA OCTOGONAL
No. Fiqure Designation
No Yeprex Dénomination
Ne HaumenoBauue
E : octagon bolt
F : vis a téte octogonale
- — R : GonT c BocbMUrpaHHOW ronoskoM
1 ij _H_ D : Achtkantschraube
I : vite a testa ottagonale
S : tornillo de cabeza octogonal

—29_

19
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12 12 POINT SCREWS
VIS A TETE BIHEXAGONALE
GONTHI C ABEHAQLATUFPAHHOMR FOSIOBKOM
ZWOLFZAHNSCHRAUBEN
VITI PARZIALMENTE FILETTATE BIESAGONALI
TORNILLOS DE CABEZA BI-EXAGONAL

No. .

NO Figure
Yeprex

M

Designation
Dénomination
HaumeHoBaHue

12.1 ' g-. l: ﬂ @)

W — g M m

12 point flange screw (bihexagonal head screw)
vis 3 téte bihexagonale

6GOHT C ABeHaAUaTUI PaHHO rONOBKOM
Zwolfzahnschraube

vite a testa biesagonale

tornillo de cabeza bi-exagonal

20
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13 T-HEAD BOLTS
VIS A TETE RECTANGULAIRE A ANGLES ABATTUS
BONTLI C T-OBPA3HOM MOIOBKOMN
HAMMERSCHRAUBEN
VITI PARZIALMENTE FILETTATE CON TESTA A MARTELLO
TORNILLOS CON CABEZA DE MARTILLO

No, Ficure Designation
No . g " Dénomination
N epre Haumenosauue

T-head bolt (hammer head bolt)
vis a téte rectangulaire & angles abattus
6onT ¢ T-06pasHOH ronosKou

13.1 C+ - }

Hammerschraube

vite con testa a martello
tornillo con cabeza de martillo

T-head bolt with square neck

mnm|vw — g Tm

vis a téte rectangulaire 3 angles abattus a collet
carré

o)

6ont ¢ T-06pazHoil ronoBKOW U KBaApPaTHLIM
I noAronoBKOM

13.2 4

Hammerschraube mit Vierkantamsatz

T

vite con testa a martello con quadro sottotesta
tornillo con cabeza de martilio y cuello cuadrado

T-head bolt with double nib

vis & téte rectangulaire 3 angles abattus & deux
ergots

r l. R : 6ont c T-06pa3Hoii ronoBKoM U BbICTYNaMu noa
L\ ] —_ rONOBKOIA

[ | ]
L_[ D : Hammerschraube mit Nase

| : vite con testa a martello con doppio nasello
sottotesta

$ : tornillo concabezade martilio y cuello semicuadrado

m m w - g

13.3

21
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14 ROUND HEAD BOLTS : )
CORPS DE BOULON A TETE RONDE OU BOMBEE
BONTH! C NONYKPYNON FONOBKON
RUNDKOPFSCHRAUBEN
VITI PARZIALMENTE FILETTATE A TESTA TONDA
TORNILLOS DE CABEZA REDONDA

No. Fi Designation
No y lgure Dénomination
N° epTen HaumenoBaHue

E : mushroom head square neck bolt (cup square
neck bolt; cup square bolt; coach bolt)

F : corps de boulon a téte bombée aplatie, a collet
carré

14.1 } —— R : 60AT ¢ HU3KOI NONYKPYrIOH rONOBKOMU U
KBaApaTHbIM NOArONOBKOM

Flachrundschraube mit Vierkantansatz

vite a testa tonda larga con quadro sottotesta

w — o

tornillo de cabeza abombada y cuello cuadrado

cup head nib bolt (cup nib bolt)
corps de boulon a téte ronde, a ergot

60NT ¢ NONYKPYrnoi roNoOBKOW 1 YCOM
Halbrundschraube mit Nase
vite a testa tonda con nasello sottotesta

14.2 ) ]

tornillo de cabeza redonda con ufia

mushroom head nib bolt (cup nib bolt; coach bolt)
corps de boulon 3 téte bombée, a ergot

BHONT C HU3KOW NONYKPYIIOA rONOBKOK 1 YCOM
Flachrundschraube mit Nase

14.3 B [

vite a testa tonda larga con nasello sottotesta
tornillo de cabeza abombada con ufia

cup oval neck bolt (fish bolt)

corps de boulon a téte ronde, a collet carré large

D M m W - ogxTmm »“ — g xm Tmm

6ONT ¢ NOAYKPYrNok ronoBKOM U 0BanbHbIM

I I NnoaArosioBKom

14.4 in
o \—

D : Halbrundschraube mit Ovalansatz

I : vite a testa tonda con ovale sottotesta

S : tornillo de cabeza redonda y cuello ovalado

E : cupsquare neck bolt (bolt for railway ties)

F : corps de boulon 3 téte ronde, a collet carré
/2 R : 6onT anA kKnemmHbIx nnactuH (6ont ¢

145 Il ;ri KBaApaTHbLIM NOArofAOBKOM)

\ ot D : Halbrundschraube mit Vierkantansatz

1 vite a testa tonda e quadro sottotesta

S : tornillo de cabeza redonda y cuello cuadrado

22
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15 COUNTERSUNK FLAT BOLTS .
CORPS DE BOULON A TETE FRAISEE
BOATb! C ROTAAHLIMU FTONIOBKAMM
SENKSCHRAUBEN
VITI A TESTA SYASATA
TORNILLOS DE CABEZA AVELLANADA

No. Fi Designation
No y igure Dénomination
Ne epTex HaumenoBaHnue

m

flat countersunk square neck bolt
corps de boulon a téte fraisée, a collet carré

I m

60AT ¢ NOTaRkHON rONOBKON U KBaAPaATHLIM

Senkschraube mit Vierkantansatz

vite a testa svasata piana con quadro sottotesta
tornilio de cabeza avellanada y cuello cuadrado

flat countersunk nib bolt
corps de boulon a téte fraisée 3 ergot

60nT ¢ NOTaWHOW rONIOBKOWN U YCOM

15.2 .
U/ Senkschraube mit Nase

vite a testa svasata piana con nasello sottotesta
tornillo de cabeza avellanada con ufia

deep flat countersunk bolt
corps de boulon de roue
WWHHBLIW BonT

15.3

\f

Kegelsenkschraube
vite a testa conica

M — Ox"mm W =g xxTmm w - g

tornillo de cabeza conica

corps de boulon 3 téte carrée fraisée

60NnT ¢ NUPaMUAANBLHON NOTaNHON TONOBKOMW
Laschenschraube

15.4 |

vite a testa quadra svasata piana
tornillo de cabeza cuadrada avellanada

countersunk head screw with forged slot

vis a téte fraisée a empreinte rectangulaire ou a
fente forgée

BUHT C NOTaHOW rONOBKOW U NPAMbBIM
3aKPbITLIM WNKLEM

D : Senkschraube mit Halteschlitz

I : vite a testa svasata piana con intaglio incassato
S : tornillo de cabeza avellanada con ranura ciega

7,—:
A
mTmMm|®w — 9 DD TMM

X

15.5

23
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16 SLOTTED HEAD SCREWS

\/1Q A TETE FrAIR e
VIoOA ICIE ronnwuL

BUHTLI C NPAMBIM IWWJTULEM
SCHLITZSCHRAUBEN

VITI PARZIALMENTE O INTERAMENTE FILETTATE CON INTAGLIO

TORNILLOS DE CABEZA RANURADA

No.
No
Nﬂ

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HauwmeHoBaHue

16.1 {—[—————]—

slotted cheese head screw:

vis a téte cylindrigque fendue

BUHT C LMNUHADUYECKON TONOBKON
Zylinderschraube mit Schlitz

vite a testa cilindrica con intaglio
tornillo de cabeza cilindrica ranurada

16.2
U

W —ggxxMMmMm|nNVW=—0xx"NmMm

slotted pan head screw

vis & téte cylindrique & dépouille fendue

BUHT C LMNAVHAPUYECKON OKPYIieHHOW roNosKoM
Flachkopfschraube mit Schlitz {pan head)

vite a testa bombata con intaglio

tornillo de cabeza cilindrica redondeada ranurada

16.3 j—' _—:l"

" — g mmmMm

slotted countersunk (flat) head screw
vis 3 téte fraisée fendue

BWHT C NOTAaWHOM rONOBKOW
Senkschraube mit Schlitz

vite a testa svasata piana con intaglio
tornillo de cabeza avellanada ranurada

16.4 -r———_‘f

slotted raised countersunk (oval) head screw

vis 3 téte fraisée bombée fendue

BUHT C NONYNOTAAHOW ronoBKoM
Linsensenkschraube mit Schlitz

vite a testa svasata con calotta ed intaglio
tornillo de cabeza avellanada abombada ranurada

16.5

U

m m W~ YU xxmmm

I

— Q

w

slotted capstan screw

vis & téte cylindrique bombée fendue avec percage
en croix

BUHT C UWNWHAPUYECKOR FONOBKOW CO cthepoit,

C OTBEPCTUEM B rofosKe

Zylinderschraube mit Schlitz und Kreuzloch

vite a testa cilindrica forata con calotta ed intaglio
tornillo de cabeza cilindrica abombada ranurada

y taladros en cruz

16.6

oXxTmMm

w

slotted small raised cheese head screw
vis & téte cylindrique bombée réduite fendue
BUHT C YMEHbLUEHHOMN rONOBKOM COo cepoi

Linsenzylinderschraube mit Schlitz und
kleinem Kopf

vite a testa cilindrica ridotta con calotta ed intaglio
tornillo de cabeza cilindrica abombada ranurada

24
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No. Ei Designation
n° '-lelg:;:( Dénomination
N P HaumenoBanue
E : slotted large raised cheese head screw

F : vis a téte cylindrique bombée mince et large, fendue
R : BWHT C yBenun4eHHOW UMANHAPUYECKOW FrONOBKOIR
| co cthepoin
16.7 = ) A . .
e D : Linsenzylinderschraube mit Schlitz und groRem Kopf
| : vite a testa tonda larga con calotta ed intaglio

S : tornillo de cabeza cilindrica abombada ancha y
ranurada

E : slotted small raised cheese head screw with full

dog point
F : visatétecylindrique bombée, mince, fendue, a téton
er — R : BWHT YCTaHOBOYHbLIN C LUIMHAPUYECKOW TONOBKOM
16.8 1 N co chepoit, UMANHAPUYECKUM KOHLUOM
D : Linsenzylinderschraube mit Schlitz und Zapfen
I : vite a testa cilindrica ridotta con calotta ed intaglio
ad estremita cilindrica bombata
S : tornillo de cabeza cilindrica abombada ranurada
y con pivote
E : slotted raised cheese heat fit screw (shoulder screw)
F : vis a téte cylindrique, bombée, mince, fendue,
a tige ajustable
A— R : cTyneHuYaTbii BUHT C LMAUHAPUYECKON FONOBKON
16.9 N co cchepon
q'_ = D : Linsenzylinderschraube mit Schlitz und Ansatz

I : vite a testa cilindrica con calotta ed intagtio con
gambo liscio rinforzato

S : tornillo de cabeza cilindrica abombada ranurada
con cafia de apoyo

E : slotted raised countersunk head screw with

full dog point
F : vis a téte fraisée bombée fendue, a téton
R : BWHT yCTaHOBOUYHBA C NONYNOTARHON rONOBKON

¥ UMNNHAPUYECKUM KOHLOM

D : Linsensenkschraube mit Schlitz und Zapfen

| : vite a testa svasata con calotta ed intaglio con
estremita cilindrica bombata

S : tornillo de cabeza avellanada abombada ranurada
y con pivote

16.10

E : slotted countersunk head screw with full dog point
vis 3 téte fraisée fendue, a téton

R : BWHT yCTaHOBOYHBIW C MOTaliHOM rONOBKOW U
16.11 UMAVHAPUYECKUM KOHUOM
' :  Senkschraube mit Schlitz und Zapfen

vite a testa svasata piana con intaglio ed estremita
cilindrica bombata

tornillo de cabeza avellanada ranurada con pivote

-9 -n

(/2]

slotted round head screw

vis & téte ronde fendue

BWHT C NONYKPYrN0i ronoBKoN
Halbrundschraube mit Schlitz

vite a testa tonda con intaglio
tornillo de cabeza redonda ranurada

16.12 D

w—gxTmm

25
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No. Figure

Yeprex

Designation
Dénomination
HawmeHnosauue

16.13 i —

slotted raised cheese (fillister) head screw

vis & téte cylindrique bombée, large, fendue
BUHT C UWMNUHAPUYECKON FONOBKOM CO cthepoit
Linsenzylinderschraube mit Schiitz

vite a testa cilindrica con calotta ed intaglio
tornillo de cabeza cilindrica abombada ranurada

16.14 %{————H—

slotted shallow countersunk (flat trim) head screw
vis & téte fraisée réduite, fendue

BUHT C NOTaiHOW rofOBKOMN

Senkschraube mit Schlitz und kleinem Kopf

vite a testa svasata piana ridotta con intaglio
tornillo de cabeza achaflanada avellanada ranurada

16.15 %%—————H—

w = g xmn

m| v — Qg DX 7m »w =g xxmm

slotted shallow raised countersunk {oval trim)
head screw

vis 3 téte fraisée bombée, réduite, fendue

BUHT C NONYNOTaiHOR YMEHbLUEHHON FONOBKOWN
Linsensenkschraube mit Schlitz und kleinem Kopf
vite a testa svasata ridotta con calotta ed intaglio
tornillo de cabeza avellanada abombada y ranurada

26
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17 CROSS RECESSED HEAD SCREWS
VIS A EMPREINTE CRUCIFORME
BUHTbHI C KPECTOOBPA3HbLIM WTULEM
KREUZSCHLITZSCHRAUBEN
VITI INTERAMENTE FILETTATE CON IMPRONTA A CROCE
TORNILLOS CON HUECO CRUCIFORME

No. Figure Designation
No 4 g Dénomination
N° epTex HaumenoBaHue

cross recessed raised cheese {fillister) head screw
F : vis a téte cylindrique bombée 3 empreinte
cruciforme

R : BMHT C UMNMHAPUYECKON rONIOBKOMN CO chepoit U
KpecToo6pasHbIM wnuuem

17.1

A

D : Linsenschraube mit Kreuzschlitz

I : vite a testacilindrica con calotta ed impronta a
croce

S : tornillo de cabeza cilindrica abombada con hueco
cruciforme

cross recessed pan head screw

F : vis a téte cylindrique a dépouille a empreinte
cruciforme

R : BUWHT ¢ nonykpyrnoi ronoBKou u
KpPecToo6pasHbIM LWwanyem

17.2

D : Flachkopfschraube mit Kreuzschlitz (pan head)

vite a testa bombata ed impronta a croce

n -

tornillo de cabeza redondeada con hueco cruciforme
E : cross recessed countersunk (flat) head screw
F : vis a téte fraisée a empreinte cruciforme
H\ R : BWHT C NOTaNHON roOOBKOW U KPecToo6pasHbiM
17.3 }L t i wauuem
H/ D : Senkschraube mit Kreuzschlitz
I : vite a testa svasata piana con impronta a croce
S : tornillo de cabeza avellanada con hueco cruciforme
E : cross recessed raised countersunk (oval) head screw
F : vis a téte fraisée bombée 3 empreinte cruciforme
R : BWHT C NONYNOTaliHOR roNOBKOMN U

17.4 _____J% KpecToobpasHbIM Wwavuem
Linsensenkschraube mit Kreuzschlitz

- Q

vite a testa svasata con calotta ed impronta a croce

S : tornillo de cabeza avellanada abombada, con hueco
cruciforme

27
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18 SCREWS WITH CAPTIVE COMPONENTS.
VIS A ELEMENTS INCORPORES
BUHTbI C HEBbINARAIOWMMWA JETANAMY
SCHRAUBEN MIT UNVERLIERBAREN UNTERLEGTEILEN
VITI PARZIALMENTE FILETTATE
TORNILLOS CON ARANDELAS IMPERDIBLES

No. Figure Designation

N° gur Dénomination
Yeprex

N HaumeHoBaHue

E : hexagon screw with captive plain washer

:  vis & téte hexagonale & rondelle cylindrique plate

1 incorporée

R : BWHT C WECTUrpPaHHOW rONOBKOMN C
HeBbINAAAoLLEN NNOCKON Wanbon
Sechskantschraube mit unverlierbarer Scheibe

vite a testa esagonale con rosetta piana incorporata
tornillo con arandela plana imperdible

-

l::

18.1

w — o

hexagon screw with captive spring and plain washer

vis a téte hexagonale a rondelles (élastique et

cylindrique plate) incorporées

R : 8UHT C LUECTUIPAHHOM FONIOBKOW C

N HEBbLINAAAIOWMMY NPYXUHHOW 1 NNOCKOW

] wavibamu

D : Sechskantschraube mit unverlierbarem Federring
und Scheibe

| : vite a testa esagonale con rosette (elastica e piana)
incorporate

S : tornillo con arandelas eléstica y plana imperdibles

mm

18.2

E : raised cheese head screw with captive spring washer
F : vis & téte cylindrique bombée, a rondelle

élastique incorporée
R : BMHT C UMNUHAPUYECKOI FONOBKO CO cHepoin u

HeBbINaAaloLLelt NPY>KUHHOW Walt6on
18.3 AHZ———%— . . . .
D : Linsenzylinderschraube mit unveriierbarer

Federscheibe

I : vite a testa cilindrica con calotta con rosetta elastica
incorporata

S : tornillo con arandela eldstica’ imperdible

E : raised countersunk head screw with captive
countersunk serrated lock washer

F : vis a téte fraisée bombée fendue, & rondelle 3 dents
extérieures, concave, incorporée

i R : BWHT C NONynNoTaitHON! roNOBKOM U HeBbINAAAOLLEN

184 '_H_“—__H‘ CTONOPHON Wwanboi

D : Senkschraube mit unverlierbarer Facherscheibe

I : vite a testa svasata bombata con rosetta elastica
svasata con dentatura esterna incorporata

S : tornillo con arandela elastica conica dentada
imperdible

NOTE — The figures given are examples for captive components only,
NOTE — Les figures représentent seulement des exemples d’éléments incorporés.

MPUMEYAHUNE — MpuseaeHHsbIE YePTEXU TONBKO MPUMEPL! UCMOSIb3YEMbIX KOMMNOHEHTOR,
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19 MISCELLANEOUS BOLTS AND SCREWS

VIS DIVERSES

PA3JIUYHLIE TUMbl BOJITOB ¥ BUHTOB

SCHRAUBEN VERSCHIEDENER FORMEN

VITI PARZIALMENTE O INTERAMENTE FILETTATE DI FORMA DIVERSA
TORNILLOS DIVERSOS

No. . Designation
Figure . .

Neo YepTes Dénomination

N P Haumenosauue

wing screw
vis & oreilles

BYHT-Bapaluex

19.1 M=

Flugelschraube
vite ad alette
tornillo de mariposa

eye bolt
corps de boulon a ceil
oTKuUAHOU 6ont

19.2 —}

Augenschraube
tirante ad occhio
tornillo de ojo

O — g MM —go3$TMm

lifting eye bolt

vis & anneau (anneau de levage)
pbiM-60NT

Ringschraube

19.3

golfare ad occhio cilindrico con gambo filettato

w — g ommmMm

tornillo de céncamo

knurled thumb screw
vis a téte cylindrique moletée

BWHT C HAaKaTaHHOW HU3KOW roNIOBKON
Randelschraube

19.4

(LECIETERITEY

vite a testa cilindrica zigrinata con coletto alto

tornillo de cabeza moleteada

masonry bolt
tige de scellement a queue de carpe

aHKepHbI 6onT

185

"

Steinschraube
prigioniero per muratura
tornillo de mamposteria

foundation bolt

nmm|vY 0O T m (72 B o B+ B N 1)

+imn HAa sonllamnan
1ige Ge Cencim nt

oD — aHKepHbIA {byHAaMEHTHBIN) GonT
19.6 %ﬁg )
Steinschraube
prigioniero per fondazioni
tornillo de fundacion

w =0
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Figure
YepTex

Designation
Dénomination
HaumeHoRaHue

19.7

»w — g xx M m

stirrup bolt (U-bolt)
étrier fileté
pe3sbbosana ckoba
Biigelschraube
cavallotto filettato
horquilla roscada

19.8

eyelet bolt

piton fileté

6OAT ¢ NPOYLWNHON
Osenschraube
occhiolo filettato
armella

19.9

weld stud (single end stud)
tige & souder

ApUBapHan WnunsKa
Anschweilschraube

vite senza testa, da saldare
tornillo sin cabeza

19.10

flat leaf screw

vis a téte clé, plate, rectangulaire
3aMoOpPHbIA BUHT

Blattschraube

vite con testa piatta rettangolare
tornillo de aletas

19.11

mushroom head anchor bolt

corps de boulon 3 téte bombée a agrafe (1 ou 2)
6OAT C HU3KOU NOAYKPYrAOA FONOBKOW U LLIVAOM
Bogenklammerschraube

vite a testa tonda larga bombata con fermaglio

tornillo de cabeza abombada con patilla

19.12

flat head anchor bolt

corps de boulon 2 téte plate  agrafe (1 ou 2)
6OAT ¢ NNOCKOW FONOBKOW U LLIMNOM
Flachklammerschraube

vite a testa piatta con fermaglio

tornillo de cabeza plana con patilla

19.13

N = QO xmmm »w — O DM m » — O m M m W — 0O M mMm{wnw=—=UDDTm v — O v mMmm

belting bolt (elevator bolt)

corps de boulon de courroie
HOPUAHbLIN BonT

Tellerschraube mit Nasen

vite per cinghia

tornillo de cabeza plana con patillas
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No. . Designation
Figure i L
Dénomination
Yeprex
Haumenosanue

clip bolt
crampon fileté

KOCTbINIbKOBLIA 6onT

19.14

Hakenschraube
vite con testa a gancio (arpione filettato)

us
|
w - g 3 TMm

tornillo con talon

acorn hexagon head bolt
vis 2 téte hexagonale 3 calotte
BONT ¢ KONNaYKOBOW rONOBKON

19.15

g
J

Hutschraube

vite a testa esagonale con calotta sferica

v —

tornillo con cabeza de sombrerete

tommy screw

vis a deux bras ou vis 3 broche

HaXXMMHOW BUHT C HENOABWKHOW PYKOATKOM
Knebelschraube

vite a testa cilindrica con traversino

19.16

tornillo de muletilla

spring bolt
étoquiau (corps du boulon de ressort)

peccopHsiti GonT
Federschraube

—
—

19.17 » "—-

vite per molla
tornillo para mueiles

T-slot screw
corps de boulon de fixation pour rainureen T
60nT ¢ T-06pasHbIM WNKLEM

O T"TmMm|{»w — g oxTnmm|w =9 xmmm

T-Nutenschraube
vite per scanalaturea T
tornillo para ranuraen t

cover screw
corps de boulon de pont

o M m 17

B6ONT C LUNUHAPUYECKOW CKPYTNEHHOM roNoBKON
U KBaApaTHbIM NOArO0BKOM

19.19

Q

Deckschraube mit Vierkantansatz

1
¥

I : vite a testa cilindrica con quadro sottotesta (per
ponteggi)
S : tornillo de cabeza aplanada y cuello cuadrado

31
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20 SCREW PLUGS
BOUCHONS FILETES
PE3bBOBBIE MPOBKMU
VERSCHLUSSSCHRAUBEN
TAPPI FILETTATI
TAPONES ROSCADOS

No.
NO
N

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HanmeHoBaHue

201

D mm

hexagon head screw plug

bouchon fileté 3 téte hexagonale, a collerette
pesbboBas Npobka ¢ GypTOM 1 HapYKHbIM
WecTUrpaHHUKOM

VerschluRschraube mit Bund und Sechskant
tappo a testa esagonale con flangia

tapon roscado con cabeza exagonal con collar

H
IR
EX.)

v

T3

20.2 ]
iZ

DTm|w =0

hexagon socket screw plug

bouchon fileté 3 collerette et a six pans creux
pe3b6oBan Npobka ¢ GypTomM 1 LWeCTUrPaHHbIM
yray6neHvem ‘‘noa kniou'’

VerschluBschraube mit Bund und Innensechskant
tappo a testa cilindrica con esagono incassato
tapon roscado con hueco exagonal y collar

20.3

DM m| W =0

W)

hexagon socket pipe plug

bouchon fileté conique & six pans creux
KOHU4eCKanR pe3s608aA NpobKa C WeCcTUrpaHHbIM
yrny6nendunem “noa:knioy’’

VerschluBschraube mit Innensechskant und
kegeligem Gewinde

tappo conica con esagono incassato

tapon conico roscado con hueco exagonal

20.4

M m|»m—

o

hexagon head pipe plug

bouchon fileté conique a téte hexagonale
KOHUWYecKana pe3bbosan NpobKa ¢ Hapy»KHbIM
LLIECTUIPaHHUKOM

VerschluBschraube mit Sechskant und kegeligem
Gewinde

tappo conico a testa esagonale
tap6n conico roscado con cabeza exagonal

205

L

T mMm|wv—

w)

square socket screw plug

bouchon fileté 3 collerette et 8 empreinte carrée
pe3s6oBsaa Npobka ¢ 6ypTom 1 KBagpaTHbIM
yray6bneHvem “‘noa Knoyw'’

VerschluBschraube mit Bund und Innenvierkant
tappo a testa cilindrica con quadro incassato

tapdn roscado de cabeza plana con hueco
cuadrado y collar

20.6

mm

square head screw plug

bouchon fileté a téte carrée a collerette
pe3bBoBan NPo6ka ¢ GypTOM 1 HapYXHbIM
KBaapaTtoMm

VerschluRschraube mit Bund und Vierkant
tappo a testa quadra con flangia

tapon roscado de cabeza cuadrada y collar

32
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21 STUDS
GOUJONS
WnnnbKu
STIFTSCHRAUBEN (SCHRAUBENBOLZEN)
PRIGIONIERI, VITI PRIGIONIERE
ESPARRAGOS

yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

No.
NO
N

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumeHoBaHue

stud

goujon
wnunbka
Stiftschraube
prigioniero
esparrago

21.2 E=Sr——3

stud with undercut (groove)
goujon avec gorge de dégagement
WNUMNbKa C NPOTOYKON
Stiftschraube mit Freistich
prigioniero con gola di scarico
esparrago con garganta

21.3 H4—— ]

»w —ggxmmTMmm W —-—gxxTmm W~ xxMmm

waisted stud

goujon a corps allégé

LWAMABKKU C YTOHEHHBLIM CTEPXXHEM
Stiftschraube mit Dehnschaft
prigioniero con gambo alleggerito
esparrago con cafia reducida

214

I mm

double end stud with full shank
goujon a deux gorges de dégagement et a téton

WNMNsKa CTAXKHAA C NPOTOYKAMU U
LWIECTUrPaHHbLIM XBOCTOBUKOM

Schraubenbolzen mit Vollschaft und Zapfen
tirante a doppia gola con estremita di manovra
esparrago con garganta y pivote

215 T

bt

o M m w - g

- O

double end stud with reduced shank (waisted stud)
goujon a corps allégé et a téton

WAUNLKA CTAXHAA C YTOHEHHBIM CTePXXHEM U
LUECTUMPAaHHbLIM XBOCTOBUKOM

Schraubenbolzen mit Dehnschaft und Zapfen

tirante con gambo alleggerito con estremita di
manovra

esparrago de cafla reducida y pivote

216 L {J

»w - gg3mMMm|®O

stud bolt

tige filetée

wnNunbKa ¢ pe3sboi No Bce anvHe
Gewindebolzen

tirante filettato

Esparrago totalmente roscado

43—
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22 HEADLESS SCREWS -
VIS SANS TETE PARTIELLEMENT FILETEES
PE3bbOBLIE WTUDTDI
GEWINDESTIFTE MIT SCHAFT
VITI PARZIALMENTE FILETTATE SENZA TESTA
TORNILLOS SIN CABEZA PARCIALMENTE ROSCADOS

No. Fiqure Designation
N© q g Dénomination
N epTex Haumenosaune

E : slotted headless screw with flat chamfered end

F : vissans téte, fendue, partiellement filetée, a bout
chanfreiné

R : pe3b60BOI WTUGDT CO WAKLEM U NAOCKUM

221 %7_—_|_—4H_ KOHUOM

D Gewindestift mit Schlitz, Schaft und Kegelkuppe

I : vite senza testa con intaglio ed estremita piana
smussata

S : tornillo sin cabeza ranurado, extremo biselado

E : hexagon socket headless screw with flat chamfered

end

F : vis sans téte, a six pans creux, partiellement filetée,
a bout chanfreiné

R : pe3b60BO# WTUHT C NNOCKWM KOHUOM U

22.2 s WECTUrpaHHbIM yray6Gnernem “noa knioy™
= IT ——H— D : Gewindestift mit Innensechskant, Schaft und
Kegelkuppe

| : vite senza testa con esagono incassato ed estremita
piana smussata

S : tornillo sin cabeza con hueco exagonal, extremo
biselado

hexagon socket headless screw with cone point

vis sans téte, & six pans creux, partiellement filetée,

a bout pointu

pe3u60BON WTUDT C KOHUYECKUM KOHUOM U

223 — i N LIECTUrPaHHbIM YrayBnennem “'noa knou'’

=3 | I/ D : Gewindestift mit Innensechskant, Schaft und Spitze
| : vite senza testa con esagono incassato ed estremita

apunta

tornillo sin cabeza con hueco exagonal y extremo

conico

X oTmm

w

hexagon socket headless screw with full dog point
vis sans téte, a six pans creux, partiellement filetée,
a téton

=Y i —1 R : pe3u60BO#N WTUDT € LUANHAPUYECKUM KOHUOM 1
224 | = i J LWeCTUrpaHHbIM yrny6neHueM “noa Koy’
Gewindestift mit Innensechskant, Schaft und Zapfen
vite senza. testa con esagono incassato ed estremita
cilindrica

torniilo sin cabeza con hueco exagonal y pivote

T m

-0

hexagon socket headless screw with cup point

vis sans téte, a six pans creux partiellement filetée,

a cuvette

pe3bB0oBOHN LWTUMT C 3aCBepReHHbIM KOHUOM ¢

225 =N I bl WeCTUrpaHHbIM yraybneHuem "'nog knwou’’

= | H] D : Gewindestift mit Innensechskant, Schaft und
Ringschneide

! : vite senza testa con esagono incassato ed estremita
a coppa

S : tornillo sin cabeza con hueco exagonal y extremo

biselado hueco

mm | »

o)
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23 SLOTTED AND HEXAGON SOCKET SET SCREWS
VIS SANS TETE ENTIEREMENT FILETEES
YCTAHOBOMHbIE BUHTbI BE3 MONOBOK
GEWINDESTIFTE
VITI INTERAMENTE FILETTATE SENZA TESTA
TORNILLOS SIN CABEZA TOTALMENTE ROSCADOS

No. Fiaure Designation
No y 9 Dénomination
N eprex Haumenoranue

E : slotted set screw with flat point

F : vissans téte, fendue, entiérement filetée, a bout
chanfreiné

23.1 —E— R ! YyCTaHOBOUHLIN BUHT C UMAMHAPUYECKUM KOHUOM
: Gewindestift mit Schlitz und Kegelkuppe

vite senza testa con intaglio ed estremita piana
smussata

= 0O

wn

tornillo sin cabeza ranurada, extremo biselado

slotted set screw with full dog point

vis sans téte, fendue, entierement filetée, 3 téton
232 @, YCTaHOBOUHbI BUHT C MNOCKUM KOHLLOM
Gewindestift mit Schlitz und Zapfen

vite senza testa con intaglio ed estremita cilindrica

tornillo sin cabeza ranurado con pivote

slotted set screw with cup point
vis sans téte, fendue, entiérement filetée, a cuvette
YCTAaHOBOUHbLIW BUHT C NAIOCKMM KOHUOM ¢

233 . Gewindestift mit Schlitz und Ringschneide

vite senza testa con intaglio ed estremita a coppa

tornillo sin cabeza ranurado y extremo biselado
hueco

DT MV — O >xTm

»n =09

E : slotted set screw with cone point

-

vis sans téte, fendue, entiérement filetée, a bout
pointu

23.4 S_ YCTBHOBOYHbIA BMHT C KOHNYECKUM KOHLOM
Gewindestift mit Schlitz und Spitze

vite senza testa con intaglio ed estremita a punta

tornillo sin cabeza ranurado y con extremo cénico

hexagon socket set screw with flat point

vis sans téte, a six pans creux, entiérement filetée,
a bout chanfreiné

R ! yCTaHOBOYHLIA BUHT C NNOCKUM KOHLOM U
LeCTUr paHHbIM yriybnieHvem '‘'nog knwoy'’

D : Gewindestift mit Innensechskant und Kegelkuppe

I . vite senza testa con esagono incassato ed estremita
piana smussata

S : tornillo sin cabeza con hueco exagonal, extremo
biselado

Tm{»w — O =

235
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No. .\ Designation
Figure . .
No Yeprex Dénomination
Ne HaumeHoBanwe
E : hexagon socket set screw with full dog point
F : vissans téte, a six pans creux, entierement filetée,
a téton
R : ycTaHOBOUHBIN BUHT C UUNUHAPUYECKUM
KOHLOM ¥ LUECTUI PaHHbIM Yriy6neHvem
23.6 “noa Koy’
D : Gewindestift mit Innensechskant und Zapfen
| : vite senza testa con esagono incassato ed estremita
cilindrica
S : tornillo sin cabeza con hueco exagonal y pivote
E : hexagon socket set screw with cup point
F : vis sans téte, a six pans creux, entiérement filetée,
a cuvette
R ! ycTaHOBOUHbIN -BMHT -C NAOCKNUM KOHLOM C
NYHKOM 1 WECTUrPaHHbIM yriy6neHuem
" s
23.7 noa Kawu
D : Gewindestift mit Innensechskant und
Ringschneide
| : vite senza testa con esagono incassato ed estremita
a coppa
S : tornillo sin cabeza con hueco exagonal y extremo
biselado hueco
E hexagon socket set screw with cone point
F : vissans téte, a six pans creux, entiérement filetée,
a bout pointu
R : YCTaHOBOYHbIA BUHT C KOHUYECKNMM KOHLOM U1
2 1” ”
233 ﬁ__a 7} mecTurpaﬂwa_t yray6aeHuem ‘‘noa KJ’IK?‘I
[ =AN—— D Gewindestift mit Innensechskant und Spitze
I : vite senza testa con esagono incassato ed estremita
a punta
S : tornillo sin cabeza con hueco exagonal y extremo
conico
36
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24 SELF-TAPPING SCREWS
VIS A TOLE
CAMOHAPESAILUE BUHTbI
BLECHSCHRAUBEN
VITI AUTOFILETTANTI
TORNILLOS AUTORROSCANTES ~

No. . Designation
Ne Figure Dénomination
Ne HepTex Haumenoaanue
Type AB  Type B E : hexagon head tapping screw
point point F vis a tole a téte hexagonale, a bout pointu;
a bout plat
24.1 - R €CaMOHape3aioLLMil BUHT € LIECTUMPAHHON FONOBK oM
l\\&\\\\\\\\& \\\\\\\{\t&\\\t\\\\\\\\\\‘\\ 0 m D : Sechskant-Blechschraube
| vite autofilettante a testa esagonale
) tornillo autorroscante con cabeza exagonal y
extremo tipo AB 6 B
E slotted pan head tapping screw
F : vis atole a téte cylindrique a dépouille, fendue,
a bout pointu; & bout plat
R : camoHapes3atoWni BUHT C LUNUHAPUYECK O
24.2 \\\Q\\\\“\‘{‘t\\\\‘\\\\e\\\}\\\\\‘\\\‘\\\“ m ronoBKo
D : Flachkopf-Blechschraube mit Schlitz
| : vite autofilettante a testa bombata con intaglio
S : tornillo autorroscante con cabeza cilindrica,
redondeada ranurada y extremo tipo AB 6 B
E : slotted countersunk (flat) head tapping screw
F : vis & tdle 3 téte fraisée fendue, & bout pointu;
a bout plat
24.3 é\\\\\\\“ ‘\\\g\t\\‘\ﬁ\\‘\\\\ ‘ m R C3aMOHape3aloLLNA BUHT C NOTANHOR ronoB Ko
D Senk-Blechschraube mit Schlitz
| vite autofilettante a testa svasata pianacon intaglio
S tornillo autorroscante con cabeza avellanada,
ranurada y extremo tipo AB 6 B
E : slotted raised countersunk (oval) head tapping
screw
F : vis a tole a téte fraisée bombée fendue, a bout
pointu; a bout plat
R : camoHapesaowuii BUHT C NONYNOTanHON
20.4 A A ronoroil
D : Linsensenk-Blechschraube mit Schlitz
I : vite autofilettante a testa svasata con calotta
ed intaglio
S : tornillo autorroscante con cabeza avellanada,
ranurada y extremo tipo AB 6 B
E : crossrecessed countersunk (flat) head tapping screw
F : vis atble a téte fraisée 3 empreinte cruciforme,
a bout pointu; a bout plat
R : camoHape3zalowui BUHT ¢ NOTaWHON FONOBKOMW M
245 g~"\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\\‘Q\\‘\\\ \\\\\‘\\\\‘\\\‘\\‘= w KPecTo06pasH bIM WANLEM
: D : Senk-Blechschraube mit Kreuzschlitz
I : vite autofilettante a testa svasata piana con
impronta a croce
S : tornillo autorroscante con cabeza avellanada con
hueco cruciforme y extremo tipo AB 6 B
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No. . Designation
Figure L L.
No YepTen Dénomination
Ne P HaumeHosaHue
cross recessed raised countersunk {oval) head
Type AB  Type B tapping screw
point point o ag s ., s . .
vis a tole a téte fraisée bombée a empreinte cruci-
forme, a bout pointu; 3 bout plat
I camMoHape3arWmit BUHT ¢ NONyAoTanHON
246 ’!P’W\‘\\\‘\“\‘Q‘\‘Q{\\\\\\R\Q\\‘\\\“Q\‘\‘eg\\“\\\\; w rONOBKO/ U KPecToo6pasHLIM LNULeM
[’h e S Linsensenk-Blechschraube mit Kreuzschlitz
vite autofilettante a testa svasata con calotta ed
impronta a croce
tornillo autorroscante con cabeza avellanada abom-
bada con hueco cruciforme y extremo tipo AB 6 B
38




25 WOOD SCREWS
VIS A BOIS
WYPYMbI
HOLZSCHRAUBEN
VITI PER LEGNO
TORNILLOS CON ROSCA PARA MADERA

yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

No.
No
Ne

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
Haumexonanue

1]

25.1 \‘\\\‘\\\‘\{\“\\\ %

w — Ox;dTm

hexagon head wood screw

vis a bois a téte hexagonale

WYpPYN C LUeCTUrpaHHOM ronosKomn
Sechskant-Holzschraube

vite per legno a testa esagonale

tornillo para madera de cabeza exagonal

25.2

m— g ®mm

square head wood screw

vis a bois a téte carrée

LWYPYN C KBaApPaTHOM rosioBKoMn
Vierkant-Holzschraube

vite per legno a testa quadra

tornillo para madera de cabeza cuadrada

253

" - O x> TMmm

slotted round head wood screw

vis a bois a téte ronde fendue

WYPYN € NOAYKPYrno# ronosKomn
Halbrund-Holzschraube mit Schlitz

vite per legno a testa tonda con intaglio

tornillo para madera de cabeza redonda ranurada

254

w—gomTm

slotted raised countersunk {oval) head wood screw
vis a bois a téte fraisée bombée, fendue

Wwypyn ¢ NoAynoTanHOW FrONoBKOMN
Linsensenk-Holzschraube mit Schlitz

vite per legno a testa svasata con calotta ed intaglio

tornillo para madera de cabeza avellanada abombada
ranurada

255 R

slotted countersunk (flat) head wood screw

vis a bois a téte fraisée fendue

Wypyn ¢ NOTalkHON roNoBKOU

Senk-Holzschraube mit Schlitz

vite per legno a testa svasata piana con intaglio
tornillo para madera de cabeia avellanada ranurada

25.6

M MmMm|»m — O mm

v -

lw}

cross recessed pan head wood screw

vis a bois a téte ronde a empreinte cruciforme
Wwypyn ¢ NONYKPYFNOW roNoBKON v
KpecToo6pasHbiM Wwnvuem
Halbrund-Holzschraube mit Kreuzschlitz

vite per legno a testa tonda con impronta a croce

tornillo para madera de cabeza redonda con hueco
cruciforme

49—
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No. . Designation
Figure i ..
No YepTex Dénomination
N° P HaumenoBanue
E cross recessed raised countersunk (oval head)
wood screw
F vis 3 bois a téte fraisée bombée a empreinte
cruciforme
,‘l R : wWypyn ¢ NOAynoTaitHON FONOBKOWM U
25.7 i “\}\“\}\‘\“\\\\‘- KpecTooB6pasHbiM LWAnLEM
! D : Linsensenk-Holzschraube mit Kreuzschlitz
| : vite per legno a testa svasata con calotta ed
impronta a croce
S tornillo para madera de cabeza avellanada
abombada con hueco cruciforme
E : crossrecessed countersunk (flat) head wood screw
F vis 3 bois a téte fraisée a empreinte cruciforme
R : wypyn c NOTaitHON roNIOBKOWA K
A KpPecToo6pasHbiM LLANLEM
MHBLRLR L . .
25.8 " A Vw2 D : Senk-Holzschraube mit Kreuzschlitz
| vite per legno a testa svasata piana con impronta a
croce
S tornilio para madera de cabeza avellanada con
hueco cruciforme
E slotted round head drive screw
| F fausse-vis a téte ronde fendue, a enfoncer au
marteau, ou parisienne
R : wypyn ¢ ynopHoh pe3b60i ¢ nonyKpyraou
259 m roNoBKOA
D : Halbrund-Nageischraube
| chiodo filettato a testa tonda con intaglio
S clavo-tornillo para madera con cabeza redonda
ranurada
E slotted countersunk (flat) head drive screw
F fausse-vis a téte fraisée fendue, a enfoncer au
marteau, ou parisienne
25.10 R : wypyn c ynopHo# pe3s60il c NOoTaitHOW ronoBKon
D : Senk-Nagelschraube
| chiodo filettato a testa svasata piana con intaglio
S : .clavo-tornillo para madera con cabeza avelianada
ranurada
40
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26 THREAD CUTTING (METALLIC DRI\(E) SCREWS .
VIS AUTO-TARAUDEUSES PAR ENLEVEMENT DE MATIERE
PE3bBOHAPE3ANUMNE BUHTHI
GEWINDE-SCHNEIDSCHRAUBEN
VITI MASCHIANTI
TORNILLOS DE ROSCA CORTANTE
No. Ei Designation
No y fgure Dénomination
N° epTex HaumeHoBaHue
E : hexagon head thread cutting screw
F : vis auto-taradeuse 3 téte hexagonale

(] R : pe3sb6oHapesalowmii BUHT ¢ WeCTUr PaHHON

26 ——— ronoekoi

Sechskant-Schneidschraube

L

vite maschiante a testa esagonale

tornillo de rosca cortante de cabeza hexagonal

slotted cheese head thread cutting screw

vis auto-taraudeuse 3 téte cylindrique fendue

T T M n - QO

pe3bboHape3aoLMA BUHT € LMAMHAPWUYECKOM

26.2 FONOBKOM

Zylinder-Schneidschraube mit Schlitz

| : vite maschiante a testa cilindrica con intaglio

w

tornillo de rosca cortante de cabeza cilindrica
ranurada

slotted countersunk {flat) head thread cutting screw
vis auto-taraudeuse a téte fraisée fendue
pesbboHapesalouwmii BUHT ¢ NOTaNHON rONOBKOM
Senk-Schneidschraube mit Schlitz

vite maschiante a testa svasata piana con intaglio

26.3

W — O v mm

tornillo de rosca cortante de cabeza avellanada
ranurada

m m

slotted raised countersunk head thread cutting screw
vis auto-taraudeuse a téte fraisée bombée fendue
R : pe3bOoOHapes3aowmin BUHT C NONYNOTaNHON

FONOBKOM
26.4 [ —

\ ] D : Linsensenk-Schneidschraube mit Schlitz
I : vite maschiante a testa svasata con calotta ed
intaglio
S : tornillo de rosca cortante de cabeza avellanada

abombada ranurada

E : cross recessed pan head thread cutting screw

F : vis auto-taraudeuse a téte cylindrique a dépouille
a empreinte cruciforme

R : pe3bBoHapesaloWuii BUHT C UNIMHAPUYECKON
rofoBKON co ceport n KpecToobpasHbiM LAnLEM

D : Flachkopf (pan head)-Schneidschraube mit
Kreuzschlitz

I : vite maschiante a testa cilindrica con calotta ed
impronta a croce

S : tornillo de rosca cortante de cabeza cilindrica
abombada con hueco cruciforme

26.5
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No. Figur Designation
No y lgure Dénomination
epTex
Ne P HanmeHoBanue
E : crossrecessed countersunk (flat) head thread cutting
screw
F : vis auto-taraudeuse a téte fraisée, 3 empreinte
cruciforme
i R : pe3bboHapesawwnii BUHT C MOTaWHOW FONOBKOMN 1
!E?/ KPeCcToo6pasHbLIM LIAULEM
26.6 I;é D : Senk-Schneidschraube mit Kreuzschlitz
I : vite maschiante a testa svasata piana con impronta
acroce
S tornillo de rosca cortante de cabeza avellanada con
hueco cruciforme
E : cross recessed raised countersunk (oval) head thread
cutting screw
F : vis auto-taraudeuse a téte fraisée bombée a
empreinte cruciforme
R : pe3bBoHapesaownii BUHT C NONYNOTANHOM
26.7 FONOBKOW U KPeCcToO6pasHbIM WNuuem
D : Linsensenk-Schneidschraube mit Kreuzschlitz
| vite maschiante a testa svasata con calotta ed
impronta a croce
S tornillo de rosca cortante de cabeza avellanada
abombada con hueco cruciforme

27 THREAD FORMING SCREWS (THREAD FORMED BY DEFORMATION)

VIS AUTO-TARAUDEUSES PAR DEFORMATION DE MATIERE

PE3bB50BbLIAABJIUBAWNE BUHTDI
GEWINDEFORMENDE SCHRAUBEN

VITI AUTOFORMANTI

TORNILLOS AUTORROSCANTES TRILOBULARES

No.

No
N°

Figure
Yeprex

Designation
Dénomination
HaumenoBanue

27.1

0w - gxxmm

hexagon head thread forming screw (thread formed
by deformation)

vis auto-taraudeuse par déformation de matiére
pPe3bB0BbLIAABNNBAIOWNIA BUHT
Sechskantschraube, gewindeformend

vite autoformante

tornillo autorroscante trilobular de cabeza
exagonal
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28 HEXAGON NUTS

ECROUS HEXAGONAUX
WECTUIPAHHbIE FAAKN
SECHSKANTMUTTERN

DADI ESAGONALLI

TUERCAS EXAGONALES

yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

No.
No
No

Designation
Dénomination
HaumeHoBanue

28.1

hexagon nut

écrou hexagonal
WeCcTUrpaHHaa ranka
Sechskantmutter
dado esagonale
tuerca exagonal

28.2

hexagon thin nut

écrou hexagonal bas
WeCcTUrpaHHaA HU3KanR raka
Sechskantmutter, niedrig
dado esagonale basso

tuerca exagonal baja

28.3

hexagon nut with collar

écrou hexagonal 3 embase cylindrique
WeCcTUrpaHHaA ranka ¢ UMNUHAPUYECKUM BypTOM
Sechskantmutter mit Bund

dado esagonale alto con flangia

tuerca exagonal con collar

284

hexagon nut with flange

écrou hexagonal & embase cylindro-tronconique
WeCTUrpaHHanA ramka co CKOLLEHHbIM BypToM
Sechskantmutter mit Flansch {Flanschmutter)
dado esagonale con flangia smussata

tuerca exagonal con collar biselado

28.5

washer faced hexagon nut

écrou hexagonal a collerette
WeCTUrPaHHaA raltka c ONOpHoM Lali6ou
Sechskantmutter mit Ansatz

dado esagonale con collarino

tuerca exagonal con collarin

28.6

DM M| O - OO TMTM|O—03TTmMm|O~0xNMTmM|W—gOgooTTm|O—QOoTm

heavy series hexagon nut

écrou hexagonal large

WeCTUrpaHHanA ranka Cc yBenmueHHHM pasmMepom
‘noa ko4’

Sechskantmutter mit groRer Schlisselweite

dado esagonale largo

tuerca exagonal entrecara ancha

28.7

w-—gommm|wvw —0

hexagon weld nut

écrou hexagonal a souder
WwecTUrpaHHaa NpuBapHaa ranka
Sechskant-AnschweiBmutter
dado esagonale da saldare

tuerca exagonal para soldar
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29 SQUARE NUTS
ECROUS CARRES
KBAAPATHbIE FARKU
VIERKANTMUTTERN

DADI QUADRI

TUERCAS CUADRADAS
No. . Designation
No Figure Dénomination
N Yeprex HaumeHoBaHue

| te

square nut

écrou carré
KBagpaTHaA ranka
Vierkantmutter
dado quadro
tuerca cuadrada

1 te

square nut without chamfer (pressed nut)

écrou carré bas
KBaApaTHaA HU3KaA raika
Vierkantmutter, niedrig
dado quadro sottile

tuerca cuadrada baja

29.3 =

foundation nut

écrou de tige d’ancrage
aHKepHaA ranka
Ankermutter

dado quadro di fondazione
tuerca de fundacion

[
294 _| g

square nut with collar

écrou carré 3 embase cylindrique
KBafpaTHaA ramka ¢ 6yptom
Vierkantmutter mit Bund

dado quadro con flangia

tuerca cuadrada con collar

29.5

VN~ gxmMmm|l —gg3x3x>TMTM|lu-U0OTNMmmj|O o xm M| — O > MM

square weld nut

écrou carré a souder
KBaApaTHaA NpuUBapHan raika
Vierkant-AnschweiBmutter
dado quadro da saldare

tuerca cuadrada para soldar




30 TRIANGLE NUTS

EARONIIC TRIANGINH AIRES

DLW UGS | Miras S LTy

TPEXTPAHHbLIE FANKU

DREIKANTMUTTERN
DAD! TRIANGOLARI

TUERCAS TRIANGULARES

yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

No. . Designation
o Figure L
N© qe Ten wenominauon
Ne P HaumeHoBsauue
E : triangle nut with collar
@ F : écrou triangulaire a embase cylindrique
301 | ) | | a R : TpexrpauHas raitka c Gyprom
HT M D : Dreikantmutter mit Bund
“ ~ I : dado triangolare con flangia
S : tuerca triangular con collar
31 OCTAGON AND PENTAGON NUTS
ECROUS OCTOGONAUX ET PENTAGONAUX
BOCbMUTPAHHbLIE U NATUIPAHHbBIE FARKHN
ACHTKANTMUTTERN UND FUNFKANTMUTTE N
DADI OTTAGONALI E PENTAGONALI
TUERCAS OCTAGONAL Y PENTAGONAL
. . Designati
ne Figure ot
NV ‘-lep're)x wWEenoUniauon
Ne HaumeHoBaHue
E : octagon nut
/\ F : écrou octogonal
311 H A R : 20CLMUrDAHHAA raiika
' g @ D : Achtkantmutter
| : dado ottagonale
S : tuerca octogonal
E : pentagon nut
M A F : écrou pentagonal
312 H {@} R : naturpauHan raiika
D : Finfkantmutter
I : dado pentagonale
S : tuerca pentagonal

—55—
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32 12POINT NUTS (BIHEXAGONAL NUTS)
ECROUS BIHEXAGONAUX
ABEHAAUATUTPAHHBIE FARKKH
ZWOLFZAHNMUTTERN
DADI BIESAGONALI
TUERCA BI-EXAGONAL

No. Figure Designation
No 8 Dénomination
Ne Heprex Haumenosanuue
E : 12 point flange nut
F : écrou bihexagonai
291 @ @ R : JABeHaflUaTWrpaHHas raiika
o @“ @ D : Zwdlfzahnmutter
I : dado biesagonale
S : tuerca bi-exagonal
33 PREVAILING TORQUE NUTS
ECROUS AUTO-FREINES
CAMOCTONOPAIMNECA TAUKN
SICHERUNGSMUTTERN (KLEMMEND)
DADI OTTAGONALI E PENTAGONALI
TUERCAS OCTAGONAL Y PENTAGONAL
No. Cinura Designation
No ‘Ies:e:x Dénomination
N° P HayxmeHoBaHune
prevailing torque element E : prevailing torque type all metal hexagon nut
[ élément de freinage F : écrou auto-freiné hexagonal tout métal
33.1 CTOMOPALLIK STEMERT R : uenbHOMeTannAuuecKue CaMOCTOMNOPALLNECA FanKu
r A D : Sechskant-Sicherungsmutter (Ganzmetall, verformt)
4}—@» ‘@' i : dado ottagonale
L S : tuerca octogonal
E : prevailing torque type hexagon nut with nylon insert
A AN [ = S TS S AU RSP DU Sy
ro. dbluu duio- Ilt:lll!;' nc)&dsuual avel aiinedu pla;uquc
'@' R : caMOCTOMOPAWMNECA M3tk C HENNOHOBbLIM
33.2 BKNaabiuem
\ insert D Sechskant-Sicherungsmutter mit Kunststoffring
anneau
| dado pentagonale
BKNagbiw
S : tuerca pentagona!l
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34 SLOTTED CASTLE NUTS
ECROUS A CRENEAUX
NPOPE3HBIE U KOPOHYAThIE FANKN
KRONENMUTTERN
DADI ESAGONALI CON INTAGLI

TUERCAS EXAGONAL ALMENADA

No. . Designation
Figure . .

No YepT Dénomination

Ne epTen Haumenonauue

3.1 E

écrou hexagonal a créneaux
WeCTUrPaHHAA NPope3Han ranka
Kronenmutter

dado esagonale con intagli
tuercas exagonal almenada

hexagon castle nut
écrou hexagonal a créneaux dégagés

tecTUr paHHaA KOPOHYaTaA raitka

0no

Ox nm|w -0 3> TmM

D

Kronenmutter
dado esagonaie a corona con intagli

o
tuerca exagonal almenada con corona almenada

hexagon thin castle nut

écrou hexagonal bas a créneaux dégagés
WeCTUrpaHHaA HU3KaA KOPOHYATaA ranka
Kronenmutter, niedrig

=)
23 Eg

dado esagonale basso a corona con intagli

w —gxm T m|ln —

tuerca exagonal baja con corona almenada
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35 CAPNUTS
ECROUS BORGNES
KONNAYKOBbBIE FARKU

HUTMUTTERN
DADI! CIECHI
TUERCAS CIEGAS
No. Figure Designation
No YepTex Dénomination
N° HawmeHnoBanue
E : acorn nut (domed cap nut}
Y F : écrou borgne a calotte
25.1 @ R : konnaukoBaA ranka
' \ s / D : Hutmutter
I : dado esagonale cieco con calotta sferica
S : tuerca exagonal de sombrerete
E : capnut
F : écrou borgne bas
352 @, @, R : KonnaykoBar HM3KaA ramka
D : Hutmutter, niedrig
| : dado esagonale cieco
S : tuerca exagonal ciega

48

58—



yon. 2413-2551
ISO 1891:1979

36 MISCELLANEOUS ROUND NUTS
ECROUS RONDS DIVERS
KPYTTIbIE FAMKHU

RUNDMUTTERN

DADI CILINDRICI VARI

TUERCAS CILINDRICAS DIVERSAS

No. Figure Designation
No 9 Dénomination

Yeprexk
N° P HaumenoBanue

knurled nut with collar
écrou moleté

BbICOKAA HaKaTaHHaA ralika c 6ypTom
Réndelmutter

36.1

%llll T

dado cilindrico zigrinato con colletto alto

tuerca moleteada con cuello

knurled nut

écrou bas moleté

HU3KaA HaKaTaHHaA ranka
Randelmutter, niedrig

36.2

dado cilindrico zigrinato con colletto
tuerca moleteada con cuello corto

slotted round nut

écrou cylindrique a fente

KpYyrnaa raika co wauuem Ha Topue
Schlitzmutter

dado cilindrico con intaglio

tuerca cilindrica ranurada

36.3

mn—gxmm|n — g Tmm|lvu —gxzmm

slotted round nut for hook-spanner
écrou cylindrigue & encoches

KPYrnas raiika ¢ 0ceBbIMU Npope3AMU
Nutmutter

ghiera

tuerca cilindrica con muescas

36.4

round nut with set pin holes in side

écrou cylindrique a trous percés en croix
KPYrnaa raika ¢ paguansHo pacronoxeHHbIMU
OTBEpPCTUAMM

Kreuziochmutter

dado cilindrico con fori a croce laterali

tuerca cilindrica con agujeros laterales

moam| W — OoOxTm

36.5

round nut with drilled holes in one face
écrou cylindrique a deux trous percés sur une face

D nom|w—Qg

KpYrnaa rankac OTBEPCTUAMU HA TOpuUe

36.6 nop, knou'’
Zweilochmutter

| . dado cilindrico a due fori frontali

S : tuercacilindrica con agujeros frontales
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37 OTHER MISCELLANEOUS NUTS
AUTRES ECROUS DIVERS
PA3JIMYHbIE TUNbI FAEK
MUTTERN VERSCHIEDENER FORMEN
DADI DI FORMA DIVERSA
OTROS TIPOS DE TUERCAS

No. N Designation
No 4 elg:;e Dénomination
" prex HanmeHoBaHue

wing nut

écrou a oreilles
ranka-Gapawek
Fiigelmutter
dado ad alette
tuerca de mariposa

37.1

lifting eye nut

écrou a anneau

ranka rpysosan
Ringmutter

golfare ad occhio cilindrico

37.2

tuerca de cancamo

turnbuckle
lanterne de tendeur

raiika CcTA>KHaA
Spannschlofmutter
tenditore

37.3

]
i
i

tuerca tensora

lifting nut

écrou a anse de panier
raiika-6apaweKk (3akpbITbii)
Blgelmutter

374

dado a maniglia
tuerca de cancamo trapecial

lifting nut

écrou 3 étrier
375 ranka-cko6a
Bugelmutter
dado a staffa

tuerca de cancamo ovaiado

a
"
ny
i
"m» -~ go@x;xmmm " — gx T m M -~ gxnm W - mMmm "W — gOx;xNMm
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38 WASHERS
RONDELLES
WAREBbI
SCHEIBEN
ROSETTE E PIASTRINE
ARANDELAS

yon. 2413-2551
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No.
No
Nn

Figure
rigure

Yeprex

Designation
Dénomination

Haumenoganue

W
[+
-

W — O x;xdMm

plain washer

rondelie plate {étroite, moyenne, large, trés large)
Kpyrnan naockas Luanba

Scheibe

rosetta piana

[P Y DR DR
ardriugia plana

ﬁ@

8

N
——
==

O D W m

v -

single chamfer plain washer
rondelle plate chanfreinée
Kpyrnaa nnockana waiba ¢ ¢ackoi
Scheibe mit Fase

rosetta piana smussata

arandela plana biselada

38.3

Y
N

S
C__r?;:
]

T

square washer with round hole
plaquette carrée

KBaapatHan wanba

Scheibe, vierkant

piastrina

arandela cuadrada

384

cT——
PER
\,—

O X M mMmjivw — QO 3 mMmm

round washer with square hole

rondelle plate a trou carré

Kpyrnaa wanba ¢ KBagpaTHbIM 0TBEPCTUEM
Scheibe mit Vierkantloch

rosetta piana con foro quadro
arandela plana con agujero cuadrado

38.5

=
|
M
&

w — g mmm|®n =

square taper washer (for U and | sections)
plaguette oblique (pour profilésen U eten I}
KocanA wanba

=1e g

Scheibe, vierkant, keilférming (fir U- und {-Trager)

piastrina (per travi o profilati)

arandela cuadrada en cufia (para perfiles U y 1)
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39 SPRING WASHERS
RONDELLES ELASTIQUES
NPYXXUHHBIE WWAABbI
FEDERRINGE UND FEDERSCHEIBEN
ROSETTE ELASTICHE
ARANDELAS ELASTICAS

No. Ei Designation
No Y lgure Dénomination
N° epTex HaumeHoBaHue

single coil spring lock washer with square ends
rondelle élastique simple spire sans becs

waitba Npy>KMHHaA OLHOBWUTKOBaA
Federring

39.1

rosetta elastica spaccata
arandela helicoidal de presion (seccion rectangular)

single coil spring lock washer with tang ends
rondelle élastique simple spire avec becs
waiba NpyXUHHaA OAHOBUTKOBAA C
m i OTOrHYTbIMU KOHUAMM
392 - .
: W ! Federring, aufgebogen
rosetta elastica spaccata con becchi

arandela helicoidal de presion con picos {seccidén
rectangular)

Ml —g3TmM

”w — o

double coil spring lock washer

rondelle élastique double spire sans becs
Lwanba Npy>KMHHaA ABYXBUTKOBAA
Doppelfederring

rosetta elastica a doppia spira

arandela helicoidal doble de presién (seccion
rectangular)

39.3

N ——oDxd$TM

curved spring washer
rondelle élastique cintrée
waiba npyXuHHaa Tapensyatan

g X Mm

394
. \ Federscheibe, gewo!bt

rosetta elastica convessa
arandela elastica curvada

wave spring washer
’ rondelle élastique ondulée
305 @ waitba Npy>xMHHAaAR BONHWUCTAA
Federscheibe, gewellt
rosetta elastica curvata

arandela elastica ondulada

conical spring washer
rondelle cuvette emboutie
Npy>wHa TapenbyaTan
Federscheibe, tellerférmig

. 1e

rosetta svasata

" g IxIxM MmO — Qg T m|®n —

arandela eléstica conica
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"y . Designation
No N igure Dénomination
" epTex HaumenoBaHue

lock washer external teeth
rondelle élastique plane a dents espacées extérieures

39.7 wanba Npy>uHHaA ¢ HapyXHbiMW 3yBbAMK

5

Zahnscheibe aulengezahnt

rosetta elastica piana con dentatura esterna
arandela elastica con dentado exterior

lock washer internal teeth
rondelle élastique plane a dents espacées intérieures
wakba Npy>KMHHAA C BHYTPEHHUMU 3yObAMMU

O ;M m| W

Zahnscheibe innengezahnt

rosetta elastica piana con dentatura interna

arandela elastica con dentado interior

countersunk external toothed lock washer

mom | w

rondelle élastique concave a dents espacées
extérieures

R : waiba npyxuHHaa ¢ 3y6LAMU NOA BUHTbI C
NOTalHOM U NONyNnoTainHoM ronoBKoM

39.9

D : Zahnscheibe auRBengezahnt, kegelig

rosetta elastica svasata con dentatura esterna
arandela elastica conica con dentado exterior

serrated lock washer external teeth

m m| W

rondelle élastique plane a dents chevauchantes
extérieures

X

39.10 warba cTONOPHAA € HAPY>KHbIMUK 3yBbAMK

Facherscheibe auBengezahnt

| : rosetta elastica piana con dentatura esterna
sovrapposta

S : arandela elastica de abanico con dentado exterior

E : serrated lock washer internal teeth

F : rondelle élastique plane & dents chevauchantes
intérieures

R : waitba cTonopHan ¢ BHYTPeHHMMY 3yBbamMn
D : Féacherscheibe auBengezahnt

39.1

I : rosetta elastica piana con dentatura interna
sovrapposta

S : arandela elastica de abanico con dentado interior

E : countersunk serrated external toothed lock washer

F : rondelle élastique concave & dents chevauchantes
extérieures

R : waiba cTONOPHaA ¢ 3y6bAMY NOA BUHTLI C
NOTaNHOM U MONYNOTalHOM rONOBKON

D : Fé&cherscheibe aulengezahnt, kegelig

I . rosetta elastica svasata con dentatura esterna
sovrapposta

S : arandela elastica cénica de abanico con dentado
exterior

39.12
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40

TAB WASHERS

FREINS D'ECROU

CTOMOPHBLIE WARBbI

SCHEIBEN MIT LAPPEN ODER NASEN
ROSETTE DI SICUREZZA
ARANDELAS DE SEGURIDAD

No. Figure Desigr?atictn
No Yep Tex Dénomination
Ne Haumenoranue
E : tab washer with long tab -
F : frein d’écrou droit a aileron
40.1 <ﬂ> €= R : waitba cTonopHaa ¢ nanKkon
D : Scheibe mit Lappen
I : rosetta di sicurezza con linguetta
S : arandela de seguridad con solapa
E : tab washer with long tab and wing
?E F : frein d’écrou d'équerre a aileron
40.2 . ‘ R : wanba cTonopHas ¢ ABYMA nanKamm
\EM D : Scheibe mit zwei Lappen
_/ I : rosetta di sicurezza con linguetta e nasello
S : arandela de seguridad con dos solapas
E : external tab washer
F : rondelle frein d'écrou 2 ergot extérieur
403 R : wanba cTONOPHAA C HAPY>KHLIM HOCKOM
D : Scheibe mit Nase, auRen
I : rosetta di sicurezza con nasello esterno
S : arandela de seguridad con lengleta exterior
E : internal tab washer
F : rondelle frein d’écrou a ergot intérieur
40.4 R : wait6a cTonopHas ¢ BHYTPEHHUM HOCKOM
D : Scheibe mit Nase, innen
I : rosetta di sicurezza con nasello interno
S : arandela de seguridad con lenglieta interior
54
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41 SPLIT PINS
GOUPILLES
INAUHTbY
SPLINTE
COPIGLIE
PASADOR
No. Fi Designation
Ne ‘lel::;; Dénomination
Ne HaumenoBasne
E : splitpin
F : goupille cylindrique fendue
H R : Wnnunt ’
a1 \%——_D D : Splint
I : copiglia
S : pasador abierto
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